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EDITORIAL

fijamos desde nuestra constitu-

cion fue editar un boletin que
tuviera como minimo periodicidad anual.
Por ello nos sentimos extraordinariamente
satisfechos al poner en manos de nuestros
socios el boletin niimero uno. Pretendemos
que éste sea el modelo de las proximas
entregas, tanto por el interés de su con-
tenido, como por la calidad de su pre-
sentacion. Hemos tratado de subsanar las
carencias del numero cero elevando el pre-
supuesto para la imprenta y la diferencia
salta a la vista; los articulos ya no se
resienten por la pobre, aunque digna, pre-
sentacion del primero: el nimero cero de
una lista que esperamos muy larga.

F no de los objetivos que nos

El sumario es muy parecido al anterior,
de hecho queremos que se convierta en
apartados fijos para los proximos
boletines. Pretendemos que cada boletin
incluya un reconocimiento de aquellos
naturalistas que, por su dedicacion y estu-
dio, nos han permitido conocer mejor la
naturaleza en general y la de Canarias en
particular. Nuestro primer entrevistado fue
el eminente gedlogo D. Telesforo Bravo,
en este nimero lo hacemos con D. Rafael
Arozarena, muy conocido en su faceta de
escritor, aunque bastante menos en la de
entomologo. Ambos han merecido el
Premio Canarias y han querido compartir
sus conocimientos y recuerdos con otros
amigos de los museos y de la naturaleza.

Hay secciones fijas como son las pagi-
nas que siempre dedicamos a las activi-

=

dades desarrolladas por la Asociacion
durante el afio. Las conferencias, las excur-
siones y el resto de las actividades, estin
siendo un vehiculo adecuado para la con-
secucion de nuestro objetivo de integrar el
museo en la sociedad y, ademas, ser un
punto de encuentro para los amantes de la
naturaleza. Las novedades bibliograficas
es otro apartado de gran interés para los
lectores del Boletin y esperemos que en el
proximo nimero podamos dedicar un espa-
cio a la opinién de los socios y lectores.
Pero todo este esfuerzo seria en vano si no
contaramos con la colaboracion entusiasta
de las entidades y empresas colaboradoras,
gracias a sus aportaciones el Boletin es una
realidad a pesar del escaso presupuesto de
nuestra Asociacion.

n la Junta Directiva de la

Asociacion hemos querido

dedicar este primer nimero a
José Manuel Farifia Trujillo. El siempre
fue el mas optimista con respecto al
futuro de nuestra Asociacion. Siempre
hizo todo lo posible para trasmitirnos la
importancia de integrar los museos en la
vida ciudadana, €l no queria ver reducida
la ciencia a las vitrinas y por eso le daba
tanta importancia al hecho de tener en el
Museo una asociacion de amigos. Hoy, la
Asociacion Amigos del Museo de
Ciencias Naturales de Tenerife es una
realidad que se esfuerza: en conseguir
muchas de las ideas y proyectos que él
nos trasmitié. Sabemos que este numero
le hubiese gustado, pero también que nos
habria dicho muchas cosas para mejorarlo.
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IN MEMORIAM —

FARINA

UNA CLARA VOCACION MUSEISTICA

a mayor parte de las personas

acostumbramos dudar a la hora de

elegir cudl va a ser el camino a
seguir en nuestra vida profesional. Lo habi-
tual es que optemos por aquello que nos
resulta mas atractivo, conscientes, casi siem-
pre, de que podemos incurrir en el error de
equivocarnos. Sin embargo, se da el
supuesto excepcional de seres afortunados
que no conciben la duda, porque desde tem-
prana edad tienen una clara inclinacion, una
definida vocacion por algo, como si de ante-
mano sus pasos estuvieran orientados en una
tinica direccion, sin posibilidad de admitir
desvios que perturben su destino. Este fue el
caso de José Farifia, como se puede constatar
a través de su trayectoria profesional y por el
legado que nos ha dejado.

Se dedico por entero a una sola causa: al
mundo del museo.

Y fue el museo uno de los grandes
apoyos de que se valié para sobrellevar con
enorme entereza su enfermedad, volcando en
¢l toda su ilusion y esmero por conseguir los
objetivos que consideraba propios de un cen-
tro moderno.

Y el museo ha sabido aprovechar los fru-
tos de esa ilusion, transformandose en su
beneficiario, hasta el punto de hacer cobrar
vida a aquellas ideas suyas que, bien por
falta de medios humanos y materiales, bien
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M? Nieves Ledn Hernandez

(Responsable del Area Didactica,
Museo de la Naturaleza y el Hombre)

por la carencia de exposiciones permanentes,
no pudieron ver la luz hasta fechas recientes.

Lo suyo fue una denodada lucha por
lograr que el museo se entendiera como una
prolongacion o, al menos, como un firme
apoyo al mundo educativo, y no entenderlo
como un compartimento estanco al que sélo
se acude por simple curiosidad o, en el mejor
de los casos, por exigencias profesionales de
unos pocos interesados.

No obstante, el reto exigia contar con
personal cualificado capaz de saber trasmitir
conceptos, no solo a los escolares visitantes,
sino lograr captar el interés de sus profesores
que, en definitiva habrian de ser —y en gran
medida— los intérpretes de la realidad que
el museo encierra.

Para ello, Fariia no escatimo esfuerzos y se
transformo en asiduo concurrente de conferen-
cias, unas veces como asistente y en muchas
otras ocasiones desempenando el papel de con-
ferenciante, ya que su dedicacion absoluta al
musco le proporcion6 un gran bagaje de infor-
macion, haciéndose acreedor de importantes
conocimientos que, gracias a sus dotes de
didacta, supo trasladar a los que con él tuvimos
la oportunidad de trabajar.

Para alcanzar el objetivo antes indicado
programoé encuentros previos con profe-
sores con el fin de que adquiriesen la infor-
macion necesaria que los alumnos habrian




Farifia en Amsterdam

dades que enriquecen a la
sociedad.

También supo llegar a
otros colectivos —que a la
postre han demostrado su
inquietud y valia, como ha
sido la tercera edad— con-
siguiendo sembrar en ellos el
interés por algo que a una
gran mayoria le resultaba
extrano.

De su fina sensibilidad
broté la idea, hoy realidad,
de que el museo fuera un
edificio accesible fisica-
mente para cualquier per-
sona que padeciera una
minusvalia, al considerar
que son igualmente merece-
dores de tener a su alcance
las ventajas que aquél les
puede reportar.

—/ 1

ue autor de multi-
ples publicaciones,

de asimilar para que su visita al museo
fuese provechosa.

Se le puede calificar como precursor de
la implantacién de talleres participativos, en
los que los escolares aprenden, casi jugando,
los secretos del museo, dificiles de desvelar
de otra manera.

Proclamé la necesidad de mantener un
estrecho vinculo con la actividad universi-
taria, entendiendo que el museo no puede
permanecer ajeno o de espaldas a lo que le es
consustancial.

De su perseverancia han nacido distin-
tos canales de comunicacion entre ambos
mundos, hasta el punto de que en la actua-
lidad rigen convenios de colaboracion que
permiten a los alumnos de aquella institu-
cion realizar en el museo diferentes activi-

envueltas del rigor
y metodologia que siempre le caracterizo,
siendo éste un recurso mas de los que utilizo
para difundir sus conocimientos en materia
museistica, especialmente los ligados a la
Didactica, aspecto que manejaba con la destre-
za propia de un experto.

Hoy, cuando en una mafiana cualquiera de
un dia cualquiera observamos el continuo
movimiento de visitantes por las flamantes
dependencias del museo, contemplamos a los
escolares participando activamente en la reali-
zacion de diferentes talleres y vemos a repre-
sentantes de la tercera edad protagonizando,
ilusionados, una visita guiada, en la que hay
ciegos o impedidos por dolencias fisicas, no
podemos sino decir, mirando a cualquier punto
del museo y con la conviccion de que, con total
seguridad, alli esta €l: jGracias Farina! @
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que hoy conocemos co- o
mo Parque de la Granja.
Habia acudido al Museo
en busca de orientacion
sobre el medio natural de
Canarias, en especial

sobre temas entomologi-
cos y, desde luego, no
quedé defraudado. Un
trio ‘de lujo llevaba el

peso de aquel museo de
bolsillo, de aquel entra-
fiable Gabinete de Historia Natural: D. José
Maria Fernandez (D. José para los amigos), el
todoterreno de la entomologia canaria y gran
patriarca del Museo; Rafael Arozarena
(Rafa), el bohemio naturalista, el poeta y
escritor surreal que se entretenia con los

ciones en contra del
teleférico del Teide,
mientras con una
trampa luminosa cap-
turabamos lepi-
dépteros nocturnos
en la falda del volcan.

Dreca-

sus salidas al campo. Sin
‘embargo, me atrajo de
inmediato esa socarro-
neria ista de Rafa
Arozarena, esa disparata-
da filosofia de la vida,
que, en ocasiones, no
podia interpretar en pro-
fundidad. Comenzamos a
salir al campo en busca
de lepidépteros noc-
turnos que cazabamos con rudimentarios
meétodos, utilizando el humo del cigarro como
narcotico. Luego bautizibamos cada mari-
posilla con un nombre vulgar, con el fin de ir
reconociéndolas en nuestras fichas. La con-
versacion siempre derivaba hacia temas de

R e ———
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NUESTRO PERSONAJE

de Vallehermoso, en la que se nos comunicaba
la muerte —en Hermigua— de la madre de
una amiga. Con nuestros ftrajes de faena
acudimos al entierro; pero al pasar el tunel de
Agulo Rafa quiso apearse un momento para
“aliviarse”, con tal mala fortuna que cayo de
pie dentro de una atarjea llena de agua y lodo.
Sus botas quedaron anegadas vy, de esta guisa.
nos presentamos en el entierro, acompaiiando a
la finada durante todo el trayecto al cementerio
con el acompasado sonido de un “chuf-chuf”
repetitivo y monétono de las botas de Rafa, el
cual retenia una risa nerviosa que nos contagi6
todo el tiempo: Fetasa atacaba de nuevo.

ste es nuestro Rafael Arozarena, un

poeta y naturalista atipico, un

canario nacido en Santa Cruz de
Tenerife en abril de 1923. El me comentaba
que fue el “garbanzo negro” de la familia.
pues su independencia de pensamiento no
cuadraba con la “normativa” al uso de la
epoca. Dos eminentes profesores influyeron
de una manera notable en su vida: D. Agustin
Cabrera Diaz, su mentor en el campo de las
ciencias naturales y D. Agustin Espinosa, ¢l
gran poeta y escritor surrealista, que dirigi6
sus primeros pasos en la poesia. Poesia y
entomologia siempre iban a ir de la mano en
la vida de Rafa; fue preparador, conservador y
cofundador del Museo. llegando a publicar
varios articulos cientificos en las
Graellsia, Vieraea y otras.

Como escritor y poeta comienza publican-
do sus trabajos en revistas literarias como
“Mirador”, “Mensaje” y “Ganigo™; actual-
mente los hace en “Fetasa”, “Ateneo”, “La

revistas

pagina’ y otras.

Tiene en su haber los libros de poesia:
“Romancero canario”, “*A la sombra de los
cuervos”, “Aprisa cantan los gallos”, “Alto
crecen los cardos™, “El émnibus pintado con
cerezas”, “Silbato de tinta amarilla”, *Desfile
otonal de los obispos licenciosos”™, “*Amor de
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El me comentaba que
fue el “garbanzo
negro” de la familia,
pues su independen-
cia de pensamiento
no cuadraba con la
“normativa” al uso
de la época.

la mora siete” y "La daga azul’.

Sin embargo, Rafa es mas conocido por
sus novelas, en especial por “Mararia”, que
gesto en Lanzarote durante su obligada
estancia en Femés. Alli estalld su cabeza,
ebrio de suefios y vino, al lado del infierno
lavico de Timanfaya. Recientemente, Mararia
ha sido llevada al cine con éxito.

Nuestro amigo Rafa recibe el reco-
nocimiento de su tierra al otorgarsele en 1988
el Premio Canarias de Literatura. Hoy lo trae-
mos a estas paginas como un modesto home-
naje de los naturalistas y amigos del Museo
que ¢l contribuy6 a fundar.

A continuacion transcribimos el contenido
de la conversacion que mantuvimos en su
domicilio.

—¢Coémo surgio6 su interés por los insectos,
y en particular por los himenopteros?

—FEsa es una muy buena pregunta, porque
yo creo que es basica para entender lo que
posteriormente he hecho sobre los insectos,
y que siga arraigada la vocacion hasta los 70
y mas afios que tengo. Asi que tuvo que ser
un principio fuerte, ;jpor qué?... Fue la gran
suerte de comer despacio, tener una huerta
muy grande donde naci, aqui en la calle San
Francisco Javier (S/C. de Tenerife), y de




tener una abuela liberal, porque sélo con la
huerta no me habria trastornado de aquella
manera... Mi abuela me echaba adrede de
casa, y me decia “vete a la huerta, porque no
te quiero ver por aqui”, y yo me acuerdo que
una de las veces aquello me ofendié un poco
(yo era un nino muy caprichoso...), y me fui
a la huerta a dar vueltas por ella, y de repente
me da por tirarme al suelo, y empezar a
gatear (tenia menos de 8 afos), me gustaba
arrastrarme por la tierra, como si las malvas
que habia fueran la selva: entonces empezo a
sorprenderme la naturaleza: la mariquita de
S. Antonio, el sarantonton, cosas que habia
leido en cuentos... (yo leia mucho de
pequerio). A los 7 afios, para mi el libro mas
encantador era “La Odisea”, y atn lo sigue
siendo (ni libros de cuentos ni nada...). Me
sorprendié lo del sarantontén aquél, porque
yo no creia que fuera real, y estuve todo el
dia detras de ¢él, viéndolo y pensando: “esto
es real, yo no estoy sofiando™. Todos los dias

bajaba a la huerta de expedicion, y me
encontraba cosas sorprendentes.

na de ellas —son recuerdos que se

me quedaron grabados— fue la

Cyprea moneta (concha), que
venia seguramente entre los calladillos de la
playa, y habia muchas, me acuerdo de encon-
trar varias, no una... Iba a buscarla expresa-
mente por los pasillos aquellos, pero yo no
sabia lo que era, le daba vueltas a la cabeza y
decia ;pero qué clase de hueso es este?, ;de
que animal puede ser este hueso asi tan raro?,
ni idga... (la idea que tenia yo de caracoles era
el burgado). Asi fue una de las
grandes sorpresas mias... y las iba reuniendo,
tenia una caja —fue mi primera coleccion de

que €sa

Historia Natural, a base de Cypreas—, pero
cuando llegué al colegio San lldefonso —el

primer dia de clase— y me encuentro una vi-

trina de Historia Natural, aquello para mi

fue... habia estrellas de mar, caracoles,

RAFAEL AROZARENA

corales, etc. Cuando descubri aquello, ya
pensé que el mundo no existia sin todas esas
cosas, que yo estaba viendo un mundo del
cual no recibia ninguna molestia, y asi fue, ya
que hasta la fecha puedo decirles que de la
naturaleza no he tenido ninguna molestia,
sino que todo han sido gratitudes. En cam-
bio, en la vida social, en la vida de cada dia,
hay tal cantidad de disgustos... desde Hacien-
da para arriba. Pues esa es la historia de como
empecé con esto de los insectos, y después
vino lo demas...

Cuando empecé en serio en el tema fue
cuando aprobé el examen de ingreso en el
Bachillerato... y me acuerdo que aprobé. Mi
padre entonces me dijo: “bueno, tengo que
hacerte un regalo ;qué quieres?, tienes tres
opciones: una es una bicicleta, la otra es
ingresar en los exploradores (los actuales
“boy-scouts™), o conocer a D. Anatael
Cabrera (un famoso meédico forense,
entomologo y naturalista de la época)”, y yo
le dije entonces: quiero conocer a D.
Anatael... (mi padre era intimo amigo de él).
Entonces mi padre cogio el teléfono delante
de mi, y llam6 a D. Anatael: “;Anatael?,
si... soy Domingo Arozarena, que te quiero
mandar al chico esta tarde para arriba, para
que me lo pongas tan loco como tua, ;de
acuerdo?”. Me fui para arriba, y me encon-
tré con D. Anatael Cabrera, me acogié con
mucho carifio. Tenia este hombre la casa
que no podias entrar, porque todo era una
pila de cajas y cajas con insectos de todas
las partes del mundo (era la mejor coleccion
entomoldgica que habia en Espaia...).
Todavia no se ha logrado clasificar toda la
coleccion. Tenia las colecciones con un eti-
quetado perfecto...

Me acuerdo que tenia unos armarios
franceses empotrados con cajas de insectos,
de arriba a abajo, y en todas las demas habita-
ciones tenia cajas con insectos sin abrir que le
habian llegado por correo, y me ensefié una

1 MAKARONESIA L 11




NUESTRO PERSONAJE

Yo iba todas las
tardes a la biblioteca
del Museo Municipal a
estudiar la Historia
Natural de Webb y
Berthelot, y claro,
principalmente lo que
me interesaba era el
tomo donde estaban
los insectos.

caja con avispas grandes de muchos colores,
desde rosa, naranja, verde... (esa coleccion era
inconmensurable). Me llevaba a las excur-
siones con ¢l, y habia una cosa que me
desconsolaba mucho: que llevaba unos
bocadillos formidables, pero aparte, tenia una
sombrilla que era a la vez un baston, una som-
brilla, y quebrandolo se hacia una silla de
tijera y lo clavaba en tierra y se sentaba en
ella... era una cosa curiosisima, se la habia
regalado un médico amigo de él. En fin, que
D. Anatael me inicié en este campo de la
entomologia.

—¢Nos podria contar algo de su etapa de
colaborador del Museo de Ciencias Natu-
rales de Tenerife?... ;Como se inicio real-
mente el Museo?

—Yo iba todas las tardes a la biblioteca del
Museo Municipal a estudiar la Historia
Natural de Webb y Berthelot, y claro, princi-
palmente lo que me interesaba era el tomo de
los invertebrados, que era donde estaban los
insectos. Y una de las veces, me dice el bi-
bliotecario de entoces (un tal Mederos...): “el
libro ese no puedo darselo hoy, porque hay un
sefior ahi que lo estd consultando™... y
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entonces veo a un sefior con unas gafitas
mirando el libro aquél, y ya se creé un con-
tacto de ideas desde el punto de vista del
interés por un mismo tema... {Hay una per-
sona en el mundo que se interesa por los
bichos, por estos libros también!, y eso era
un estimulo... Y esperé a que se cerrara la bi-
blioteca, fumédndome un cigarrito alli, y
cuando sale el hombre que tenia el libro le
dije: “;oiga, perdone, a Vd. le gustan los
insectos?; si, si, claro, porque también a ti te
gustan —inquirié él— (se trataba de D. José
Maria Fernandez, el famoso entomélogo ya
fallecido). Y entonces hicimos el contacto
ese, y con lsaac de Vega, Manuel Morales,
etc., nos reuniamos y habldbamos de todo en
la calle Porlier (menos de futbol y politi-
ca...). Alli fue José Maria Fernandez varias
veces e hizo mucha amistad conmigo, y
quedamos un domingo de excursion para ir a
buscar bichos, y entonces por ahi em-
pezamos, y todos los domingos ibamos a

buscar bichos... y Manuel Morales aparecid
por alli también y se entusiasmo con el tema,
saliendo con nosotros.

o habia escrito ya un articulo
Y hablando del Museo Municipal,

que tenia todas apolilladas las
colecciones (de insectos). y pedi que se ba-
rriera con todas esas colecciones llenas de
polillas y todo eso, y se hicierd™na limpieza
y se€ pusieran colecciones nuevas, que se
inaugurara un Museo de Ciencias Naturales,
porque aquél era un Museo de Bellas Artes.
Y la idea ésta la tenia también José M.
Fernandez. coincidimos y dijimos: vamos a
luchar por esta idea... entonces nos fuimos a
hablar con el presidente del Cabildo, D. Juan
Ravina, que nos acogié en seguida con
mucho carifio, y le parecié muy bien la idea,
y dijo: “espérate, que voy a hablar con el
alcalde™ (que era D. Joaquin Amigd)... y le
pidié un solar para poder hacer un museo.




Luego nos dijo que fuéramos a hablar direc-
tamente con Amigod.... y finalmente nos
dieron el Parque de La Granja, donde estaba
el insectario y demas.

—En cuanto a su faceta mas conocida —la
de escritor—, nos gustaria saber cudl fue
su primera novela.

—Pues fue precisamente Mararia... Yo venia
del mundo lirico, de cantar a los paisajes fron-
dosos, verdes, del norte, cantar del Teide, can-
tar del Drago... como hacian todos los poetas
de aqui, y estaba impregnado por la belleza de
Tenerife, los contrastes, y de repente me
encuentro con la sequedad de las islas de
Lanzarote y Fuerteventura... (aquello fue una
bofetada). El drama, la fortaleza que tiene el
fuego del volcan de Lanzarote, o la propia
Fuerteventura. Y me acuerdo que me impacto
mucho el leer a Unamumo, cuando decia que
para comprender las islas orientales, habia
que restregarse el corazon con la aulaga, para
comprender el sufrimiento que significa vivir
en las islas de tipo desértico como son
Lanzarote y Fuertentura, que son “esqueletos
de isla”, como decia Unamuno. La suerte de
que en Lanzarote encontré a la mujer esta,
Mararia, que me sorprendi6 tanto, por las
tardes se iba del pueblo (de Femés), y me
llam¢é la atencion y pregunté por ella... Asi
que Mararia no la escribi yo —como siempre
digo— sino que me la contaron, y como me la
contaron asi la conté yo... (claro que yo le
puse los visos literarios y demas, pero no fue
una invencion mia).

Pero fue el contraste tan grande el que me
formé en la poesia, el ver a aquella gente
como vivia, la austeridad en la que vivian...
bueno, austeridad, date cuenta de que yo
estuve 8 meses con —semanalmente— doce
higos porretos y un garrafon de 16 litros de
vino, que me llevaba todos los miércoles un
camello a la Atalaya (de Femés), que es el
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crater de un volcan extinguido, yo estaba en el

criter aquél, en una caseta—una casetita—en
la que estaban los aparatos receptor y frans-
misor (de Telefonica), y tenia yo que remontar
el sitio ese. Ellos pensaban que bajara a dormir
a Femés, pero subir después aquello era horri-
ble, y ademas no me subian en camello. El
camello lo sacaban de la cuadra nada mas que
los miércoles para llevarme arriba el saquito
de higos porretos y el garrafon de vino... Con
el primer garrafon de vino que me bebi yo me
trastorné —claro—, yo no queria abandonar
aquello, no lo cambiaba por nada del mundo,
pero con la idea de lanzarme por alli, sin para-
pente... Me quedaba a dormir alli, con unos
papeles, unos pajullos y unas cajas de carton
me formé yo la cama, abriendo las cajas y
llenandolas de paja de aquella. Por la manana
nevaba en la Atalaya, en diciembre (todas las
mananas caia granizo). un frio intenso. Eso fue
para el afio 40...

a anécdota curiosa es que treinta

anos después de que escribi

Mararia —estuvo durmiendo en la
gaveta todo ese tiempo—, una vez editada la
novela, fuimos Juan Cruz, Juan Manuel
Garcia Ramos, yo y otros a dar unas charlas
en Lanzarote, y a mi me cogieron ese dia, al
enterarse de que era el autor de Mararia, y
me llevaron a Femés a dar una charla, y cuan-
do estaba alli —después de 30%afos—, llega
una sefiora y me pregunta: “;Usted no se
acuerda de mi?”... *;No se acuerda de cuan-
do estuvo aqui, en Femés?” —era vieja y
gorda— , y yo no me acordaba, Habia sido
una hermana de Isidro, que en aquella época
iba a tener un nifio, y con unas tablas que
tenia yo arriba se me ocurriéo hacerle una
cuna para el niflo que iba a tener, una cuna
muy curiosa y muy bonita, y a esa mujer se le
rayaban los ojos cuando me lo decia, y
comento: “bien sufrio usted aMi arriba, ;ver-

dad?... Vd. estaba loco”, y anadié: *;Como le
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NUESTRO PERSONAJE

supo el queso?...;el chico no le llevé un

—era un queso que me habia
enviado con el chico que subia a la
Atalaya—, y me acordé entonces que el
chico me habia llevado una de las veces una
bola de barro, y resulta que el queso estaba
dentro, forrado en barro,
y yo lo dejé por alli, en un
rincon, pensando que eran
piedras y demads...

0 me sostuve

alli gracias a la

imaginacion y
al alcohol, a la borrachera
enorme que cogi. porque
me asomaba al borde del
crater, y veia justo entre
la isla de Fuerteventura y la de Lanzarote —
al sur de Playa Blanca— la isla de Lobos, y
desde arriba Lobos tenia la forma de una
chuleta, y para mas inri, a las doce del dia
tenia una nubecita encima de aquella chule-
ta, y yo les juro que muchas veces la
mordia... Con los apuntes aquellos que tomé
se puede decir que estaba hecha la novela,
eran tan perfectos que no habia sino que dar-
les dos o tres toques, y se los di, entonces se
publico y tuvo éxito (fui finalista del premio
Nadal y ganador del Premio Canarias de
Literatura). A Mararia le di un tono lirico
que fue lo que le gustd la gente, y lo que
salvo la historia, pero yo queria hacer una
novela con una prosa mas recia, mas actual
—**ya no se escribe asi”, como decia un criti-
co—, y ahora, en una charla que di estaba
ese critico, y le repliqué a su frase dicién-
dole: “mira, aunque decias que no se escribia
asi, el caso es que todavia se sigue leyendo
asi”... Mararia barrio con toda mi obra, tanto
las anteriores como las posteriores... A mi no
se me conoce sino como autor de Mararia,
¥ ¢donde estdan Desfile otorial de los obispos
licenciosos, El oémnibus pintado con
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cerezas, Alto crecen los cardos, Amor de la
mora siete... y un monion de libros?

—Expliquenos qué es Fetasa.

—Es la pregunta mas dificil que se me ha

hecho...y la mas facil de contestar, porque
Fetasa no es nada, la

gente se cree que es
algo... quieren hacer un
equipo, un partido, un
grupo de amigos; nada de

eso es Fetasa. Fetasa es
sencillamente una palabra
comodin gue surgio en
una reunion muy amplia
que teniamos entonces de
literatos, bohemios y fil6-
sofos, una especie de
bohemia loca y subversiva —en la época
nuestra €éramos subversivos. nos tenian
fichados, porque no cenabamos ni meren-
dabamos con nada, de politica ni de nada,
ibamos a nuestro aire. Todos los dias nos
reuniamos en mi casa desde las dos de la
tarde hasta las dos de la noche: estaban
Pimentel, Isaac de Vega, Pedro Torres el pin-
tor, Manuel Morales... (Morales era el que
tenia los proyectos administrativos de
Fetasa, queria convertir Fetasa en una
sociedad). Y hablando, en una discusion
acaloradisima, llegamos a Dios... el tema de
siempre, en China o en donde sea. Yo dije:
“Dios tiene que tener alguien en quien apo-
yarse, porque seria penoso tener un Dios que
no tuviera un Dios a quien adorar”...
Entonces me dijeron que esto era un dis-
parate. Pero lo principal era —se saco
después de muchas conclusiones— que la
teoria varia mucho por el hecho de que en
cualquier circunstancia de la vida, podiamos
saber lo que era fetasiano y lo que no era
fetasiano; por contraste, sabiamos lo que era
fetasiano sabiendo lo que no era fetasiano.
Entonces establecimos como un nivel, y diji-




mos que toda idea sublime, toda aquella per-
sona que haga actos sublimes en su vida,
sera fetasiana, y antifetasiano es todo lo con-
trario: el chabacano, el ramplon, el vulgar,
etc. Queriamos levantar todos los animos, y
perteneciamos a todas las banderas siempre
que fueran muy alzadas.
En una reunion en el
Circulo de Bellas Artes
—un recital que di—, se
presentaron en las filas de
delante unos amigos que
eran policias —los cono-
ciamos bien, eran amigos,
pero tenian mas mala leche
que el carajo, eran una
policia politica mas que nada—, y hablando y
tal, de repente, digo lo de fetasa y fetasiano, y
nos dice uno: “oiga, por favor, puede usted
explicarme eso de fetasiano... qué personaje
podria haber en la historia que considere usted
fetasiano™... Para joderlo —sabia por donde
me iba a coger politicamente—le digo: “pues
mire usted, Stalin, Trotski”... y dijo: “pare, no

siga hablando... ya sabiamos por donde iban

los fetasianos™. Pero yo de todas maneras le
dije: “no, perdone, perdone, Vd. no me ha
comprendido todavia, Vd. no sabe por dénde
van los fetasianos, porque tengo que nom-
brarle mas fetasianos todavia —esos no son
los tinicos que ha habido en la vida— le digo
mas fetasianos... pues mire, D. Francisco
Franco Bahamonde y D. José Antonio Primo
de Rivera son dos fetasianos espaioles de
primera”.. y el tio se quedd... “bueno, no

hemgs comprendido bien...”. Y en realidad lo
eran, porque desde el concepto que teniamos,

eran hombres que brillaban, que tenian ideas
sublimes (para ellos... a mi me torcieron la
vida, pero se salieron de lo corriente, aspira-
ban a algo). Pues eso es un acto fetasiano.
Mararia es una fetasiana, jpor qué?,
porque destruye la belleza —la maxima
belleza—, que es la que tenia ella, para purifi-

En todos los rin-
cones de las islas
se estan cometien-

do disparates...
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carla con el fuego. jEso es un acto fetasiano!.
Con toda esa filosofia —ya te digo—, nos
mandabamos los litros de vino como si nada, y
asi terminabamos todos como cabras...

—¢;Como ve las islas desde el punto de
vista medioambiental?... ;Hacia donde
caminamos?
—Todo parte por un mal
entendido de lo que es la
ecologia. La gente se ha
formado wuna idea de
ecologia como que es
guardar los objetos natu-
rales, conservar la belleza
de los paisajes y de los
pueblos... y eso no es ecologia, ya que se
trata de la interdependencia entre las
especies y el medio ambiente. Arreglan un
pueblo. y no se dan cuenta que éste tiene
que tener un entorno, una vegetacion, un
estilo especial, que esta sujeto a una depen-
dencia con las especies del entorno. Se
cometen disparates, le cierran la vida a la
para que veamos un geranio muy bonito que
trajeron de semilla, que es una cosa fordnea,
que no tiene nada que ver con el entorno
natural de las islas. Esto como simbolo. En
todos los rincones de las islas se estan come-
tiendo disparates...
C e

staba con un Sr. Concejal del

Ayuntamiento de Yaiza —acom-

pafiado por unas personas que
querian ver la isla, el ambiente de Mararia y
demas—, y éste me dijo: “;ha visto lo bonito
que tenemos el pueblo (de Yaiza)?", y yo le
contesté: “tiene usted razon, lo tienen muy
bonito, pero Vd. no sabe que la isla de
Lanzarote tiene que rechazar todo lo que sea
bonito; si Vd. quiere entender la isla, tiene
que mamarsela, a base de la sequedad, a base
del sol, a base de la lava, del paisaje desértico,
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que es muy superior...” Y hablando de todo
esto, el hombre se sulfuro, y exclamoé: “lo que
pasa es que Vd. es forastero, y no conoce de
nada”. Cogi tal cabreadura, que ya no quiero
saber nada de Lanzarote, porque es que lo han
estropeado por muiltiples
sitios, y aqui lo mismo...
para qué vamos a hablar.

Simboélicamente, yo
me fijo en una cosa: habia
tal cantidad de habitats
entomologicos en los alre-
dedores de Santa Cruz,
donde yo, con dar dos
pasos encontraba especies
estupendas, endémicas,
ahora, esos campos estan
convertidos en cemento,
alquitran... Toda la zona inferior a la Refineria
—donde esta la Disa—, que tenia unos jar-
dines y varios estanques, era formidable. Alli
me acuerdo de ir a buscar muchisimo una
mariposa que estoy intentando localizar ahora
y ya no la veo, era aquella pequedita de la
familia Arctiidae (la Utetheisa pulchella), que
estaba en esa zona porque su oruga se ali-
mentaba de una especie de Mesem-

bryanthemum de color rojo. Yo me acuerdo
que en mi casa, en la barriada de La Victoria,
veia dos o tres ejemplares —era un placer—
en la cocina, y la Gltima que vi fue en un taxi
en Fez (Marruecos), cuando fui a la boda de
mi hijo... Le tengo un cierto carifio, porque

durante un tiempo estuve haciendo un estudio

de la_evolucion de la especie.

ay una cosa que a mi me indigna:
(i concibes que un sefior con un
cargo importante como es D,
[saac Valencia —Alcalde de La Orotava— se
permita decir que hay que buscar la manera de
conseguir dinero porque el municipio de La
Orotava debe ser equiparable a las entradas de
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El teleférico me
parece tan horroroso
y un disparate tan
grande, que me han
quitado desde su
construccion la idea
de subir al Teide...
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dinero que tiene el Puerto de la Cruz?. ;Cémo
se mueven las cosas?. Una de las cosas prin-
cipales: vamos a Las Canadas y ponemos un
parque de atracciones... Y qué necesidad hay
de poner un parque de atracciones alli?... y
dice: “hombre, ja qué va a
ir la gente alli, si no hay
nada?”. Y te escacha el
pensamiento que tu tienes,
y dices: por Dios, déjenme
tranquilos los espacios na-
turales... Yo tuve una po-
lémica en el periodico con
el Ayuntamiento de La
Orotava defendiendo El
Rincoén, y salté aquel se-
fior con la “patujada” de
que iban a convertirlo en
un campo de golf, que era
muy importante para darle entretenimiento al
pueblo, y le dije: “;Vd. ha visto al pueblo
jugar al golf?... ;sabe como juega?... con una
papa y una guataca”. ;T has visto jugar algu-

na vez a un campesino nuestro al golf?... No

sélo alteran el paisaje, sino que derrochan
agua, que fanto escasea en las islas.

—¢:Qué haria usted con el teleférico del
Teide?

—El teleférico me parece tan horroroso y un
disparate tan grande, que me han quitado
desde entonces (desde su construccion) la
idea de subir al Teide... Yo me acuerdo que
cuando iban a inaugurar el teleférico, escribi
articulos en la prensa y demas... Me sublevé y
estaba en contra, iban a estropear el sentido
natural del Teide y de Las Canadas, y veia yo
que eso estaba sencillamente inclinado al nego-
cio, al puro negocio.y todo lo que fuera jugar
con la isla —negociarla—, me parecia un
auténtico disparate —antipatridtico ademas.

Yo dije en el articulo que lo que ibamos a sacar

con el teleférico era, primero, quitarle el sabor
a la ascension al Teide (subiendo a pie, tenia un




sabor especial, de alpinismo, de naturaleza, de
asombro cuando vences la altura aquella, que
es como tiene que ser. pero metido en aquella
cajita metdlica, con una soguita, me parece un
disparate tremendo...). El articulo en cuestion
se publicé en La Tarde con motivo de una carta
a Camilo José Cela, que iba a venir a Canarias,
creo que por primera vez. Era una carta dicién-
dole lo que podia ver aqui y lo que podia lle-
varse de recuerdo, e introduje toda esa critica al
proyecto del teleférico. Debid ser por los afios
50, justo antes de que se construyera el mismo.

Me acuerdo que alguien me dijo (el Sr.
Arroyo) que quién era yo para quitarle el
placer de ver y subir a la cumbre del Teide, y
yo le dije a este sefior (que tenia ya unos 70
anos), “Sr. Arroyo, si en 69 afios usted no ha
subido al Teide, no va a sentir ningun placer
subiendo ahora”...

—Por iltimo, ;como ve el panorama cul-
tural canario de hoy en dia?

—El panorama cultural canario, en lo que
deberia ser, guiado por los proceres politicos
—que son los que tienen el poder—, falla
totalmente. Pero sin embargo, se viene ali-
mentando una cultura formidable con la
juventud de ahora, que estd muy preparada
(aunque parezca que no), escribe estupenda-
mente. Lo conozco porque siempre me
vienen poetas jovenes, nuevos, con libros
para que les de mi juicio, y me quedo ver-
daderamente asombrado de la cantidad de
ellos que hay (y digo poetas en serio, no
poetitas o versificadores como antes). Estos
vienen con una cultura y un sentido de la
vida muy interesantes, y todo esto conforma
una juventud cultural de primera linea. No
tenemos que ver sino la cantidad de libros
que se editan en Canarias: buenos, malos,
flojos... de todo, pero bueno, es una labor
cultural tremenda, un movimiento cultural
muy grande el actual. Te da la clave también
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el hecho de que en las exposiciones hay un
publico joven, entusiasta, que acude a las
exposiciones de pintura: hay pintores
jovenes, y grupos muy buenos de pintores,
asi como muy buenos poetas, y se esta que-
riendo renovar otra vez aquella formidable
costumbre de las tertulias —hay dos o tres
por ahi a medio organizar, pero seria buena
cosa que se organizaran bien, porque dan
buen ambiente, un ambiente cultural.

ero, ¢jqué ocurre?, que los que

tienen que manejar esa cultura y

darse cuenta del tesoro que tene-
mos en estos tiempos, son los que la ignoran.
Me refiero a los politicos que *“pasan™ de la
cultura y a los periodicos. que se han conver-
tido en unas agencias de anuncios—mas que
nada— y en resefias de fiithol —como ha
sido toda la vida—, pero las noticias no... sino
las noticias politicas de andar por casa —pre-
cisamente—, que las vemos todos los dias y
ya nos aburren, o aunque no nos aburriesen,
por lo pronto la prensa de Canarias, no estd
dando su esplendor, no esta dando su portada
de esplendor. Tendria que ser una portada
donde se anunciara la cultura, se diera a cono-
cer la cultura de las islas, y todo esto es lo que
conformaria luego una politica mejor, una
politica mas acertada y una unién entre todos
los canarios. Pero, claro, si empiezas por
quitarle al canario lo que le pertenece, con-
fundirle los valores paisajisticos y naturales,
creando urbanizaciones y campos de golf —
como deciamos antes—, con instalaciones que
son anti-culturales totalmente, todo esta abo-
cado al deporte, a sacar el dinero y al turismo...
Asi no se hacen islas, no se puede hacer un
archipiélago... jy nacion ni hablar!. Hace falta
tener el rejo cultural bien metido en tierra,
pero no lo tenemos. @

(Conversacion mantenida
en el domicilio de D. Rafael Arozarena,
el lunes dia 12 de julio de 1999).
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COSTA RICA: PURA VIDA

e ha definido a Costa Rica como el

Parque Nacional de Gaia, el

“Paraiso™ donde Adan —con muy
buen tino— se comi6 las dos hermosas y
sabrosas papayas que Eva le ofrecio sin recato
para refrescarse. Para mi, Costa Rica es el nir-
vana del naturalista, el jardin tropical mas
variado de cuanto nos brinda el Planeta; la
consagracion de la diversidad biologica en un
mundo que camina loco hacia el desorden y a
la necia pérdida de esa biodiversidad.

Pacifico y Caribe bafian las costas de este
“arca de Noé”, un pequeio pais centroameri-
cano de escasamente 51.200 km2 de superfi-
cie que alberga una variopinta poblacion de
unos tres millones y medio de almas, de las
que apenas el 3% esta compuesta por indige-
nas (guatusos, térrabas, bribri, boruca, kékoldi,
guaymis, chorotega y otros) que viven practi-
camente aislados en reservas en las estriba-
ciones de la cordillera de Talamanca.

Asi pues, Costa Rica es un destino tnico
en el mundo y ofrece —en un espacio
geogrifico reducido— la riqueza biologica
mas abundante que pais alguno pueda
brindar en igual drea. Esta estrecha franja de
tierra centroamericana (260 km de anchura
maxima), que limita al nor-noroeste con
Nicaragua, al este con el océano Atlantico
(mar Caribe), al sur-sureste con Panama y al
sur y al oeste con el océano Pacifico, es
punto de intercambio bioldgico entre
Sudamérica y Norteamérica, y barrera mon-
tanosa que separa el Pacifico del Caribe.
Surgida del choque de placas tectonicas
(Caribe y Cocos) —con la consiguiente
actividad volcanica, formaciéon de islas y
procesos erosivos insulares y continen-
tales— Costa Rica no lleg6 a completar su
uni6on con el Espolon de Panama hasta hace
apenas cinco millones de afos. Hay que
tener en cuenta, como sefiala Ellemberg, que
el istmo centroamericano meridional es una

configuracion geologica comparativamente
joven: “las asociaciones de rocas mas
antiguas datan del Jurdsico, iniciandose en
un episodio cuya edad data unos 150 mi-
llones de anos. Recientes basculamientos,
levantamientos, hundimientos y erupciones
volcénicas, frecuentemente vinculados con
sismos, documentan que el istmo todavia es
geologicamente muy activo. Durante el
Cretacico superior (75 millones de afios) se
produjeron los primeros levantamientos por
encima del nivel del mar en forma de un arco
de islas volcanicas, situado entre las dos
Américas”. Asi pues se establecié un puente
entre dos continentes a partir de un rosario
de islas de origen volcanico, lo que trajo
aparejado un trasiego de flora y fauna de
gran relevancia desde el punto de vista bio-
geografico y de poblamiento.

na singularidad de Costa Rica que

llama poderosamente la atencion

es la columna vertebral cordille-
rana, que atraviesa el pais practicamente de
Norte a Sur (noroeste a sureste). represen-
tando el sistema montafioso mas importante
de América Central y separando las costas
del Pacifico y del Atlantico.

Tuve la suerte de poder apreciar y atrave-
sar este prodigio orografico, tanto desde el
aire como por tierra, lo que me hizo com-
prender en gran parte todo el escenario natu-
ral en que se desenvuelve este rico pe-
dazo de tierra y la enorme
influencia que e-
jerce en

el clima, pro-

piciando marcadas dife-

rencias y variaciones en las épocas lluviosas

del Pacifico Norte, Pacifico Central y

Pacifico Sur, asi como en la amplia zona

caribefia. Veamos estos sistemas montafiosos

que aparecen claramente diferenciados en
dos unidades segun su origen:




Dr. D. Juan José Bacallado Aranega
(Director del Museo de Ciencias Naturales de Tenerife)

Fotos: J.J. Bacallado

PN. Cahuita.



— Cordilleras de Guanacaste, de Tilaran
y Central.

Se trata de una cadena volcanica edificada
esencialmente a partir del Mioceno en adelante.
Aqui se encuentran volcanes tan emblematicos
como el Orosi (1.487 m), Rincén de la Vieja
(1.895 m), Miravalles (2.020 m) y Arenal
(1.633m). Todos ellos en Guanacaste; los méas
modestos de Abangares, Aguacate y otros en
Tilardn; y los mas conocidos e importantes
como ¢l Pods (2.704 m), Barva (2.906 m), Irazu
(3.432 m) y Turrialba (3.328 m), muchos de
ellos activos, en la cordillera Central.

— Cordillera de Talamanca.

Comienza suavemente en el cerro de La
Herradura (860 m) y se agiganta formando
los techos de Costa Rica: Buenavista (3.491
m) y Chirrip6 (3.820 m). Estan conformados
por sedimentos, rocas intrusivas y volcanicas
del Terciario y Cuaternario. No hay activi-
dad volcanica reciente.

— La bautizada como Fila Costefia o
Cordillera Costanera, situada entre la cita-
da de Talamanca y la costa Pacifica, es una
zona montafiosa de mediana altura formada
por sedimentos Terciarios de origen marino
y rica en calizas, enmarcando los valles de El
General y Cotos.

— ElI Valle Central o Meseta Central —que
en realidad es una depresion tectonica— viene a
ser una cuenca intramontafiosa con una exten-
sion de 20 x 60 km, colmatada parcialmente por
cenizas, lavas y lahares a partir de la Cordillera
Central. La altitud media de esta meseta es de
unos ochocientos a mil metros y aqui aparece
concentrado —dadas la benignidad del clima y
la feracidad de sus tierras— el 62 % de la
poblacion, en ciudades de gran importancia
como Cartago, San José, Heredia y Alajuela.

— Las peninsulas y promontorios de Santa
Elena, Nicoya, Osa, Burica, Herradura y
Quepos, situadas en la vertiente pacifica,
estan constituidas por un basamento basaltico
de origen oceanico. Asimismo, los golfos y
llanuras de esta vertiente —como el Golfo de
Nicoya o el Golfo Dulce— representan cuen-
cas sedimentarias que comenzaron a formarse
en el Mioceno (hace 15 millones de afios) y
que hoy aparecen parcialmente colmatados.

En la vertiente caribefia destacan las lla-
nuras de San Carlos y Tortuguero, restos
de una cuenca sedimentaria costera miocéni-
ca de cierta envergadura, elevada por
movimientos tectonicos y colmatada por
depositos de pie de monte y aluviales.
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ese a la existencia de dos estaciones
claramente marcadas; la seca y la
lluviosa, las temporadas de precipi-
taciones varian segun las zonas del pais donde
se registren. Ya comentamos la gran influencia
que ejercen los sistemas montafiosos sobre el
clima, lo que se debe a su posicion transversal
a la direccion dominante de los vientos alisios
que soplan desde el Caribe. Asi se descarga
mucha mas lluvia en la vertiente atlantica,
donde aparecen de mayo a agosto y de noviem-
bre a diciembre. Como muy bien sefiala Vela,
la estrechez del territorio costarricense (la
anchura minima entre Pacifico y Atlantico es
de unos 120 km) hace que la influencia mariti-
ma esté presente en todo el pais. La alta
humedad atmosférica es lo primero que el via-
jero percibe al llegar a Costa Rica, lo que se
multiplica por diez al penetrar en sus bosques.
Esa sensacion se magnifica en las tierras
bajas y calientes (hasta los 500 m de altitud),
donde las temperaturas medias pueden alcan-
zar los 25 °C. La proximidad al Ecuador propi-
cia esta altas temperaturas, recibiendo un sol de
justicia cuyos rayos caen casi perpendicular-
mente; a las seis de la mafiana amanece y a las
seis de la tarde ocurre el ocaso.

En resumen, Costa Rica queda etiquetada
como un pais tropical con altas temperaturas
y humedad en las zonas bajas, asi como con
una elevada pluviometria.

No obstante existen pisos altitudinales
donde el clima se suaviza mucho, como es el
caso de las tierras templadas —entre los 600
y los 2000 m— con temperaturas medias
entre los 14 °C y los 23 °C. Particularmente
agradable es el clima en el Valle Central (S.
José, Cartago, Heredia) con unos 20 °C de
media. Otro detalle que no pasa desapercibido
a los que recalamos alli por primera vez son
las hermosas mafanas que se disfrutan en
cualquier época del aiio: desde el amanecer al
mediodia Costa Rica nos ofrece unos cielos
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azules limpidos, salpicados de recias nubes
blancas que los embellecen y contrastan
sobremanera.

Si seguimos subiendo —entre los 2000 y
3000 m— podemos encontrar lo que Vela eti-
queta como tierras frias, con temperaturas
medias entre los 10 °C y los 14 °C. Las cum-
bres de las montafias mas elevadas registran
temperaturas medias inferiores a los 10 °C. A
pesar de que varios cerros alcanzan alturas
muy superiores a los 3000 m, la nieve no hace
acto de presencia en Costa Rica. El cerro
Chirripé que casi roza los 3.900 m se carac-
teriza por la aparicion de heladas y escarchas.

omo se comprendera facilmente, la

presencia de estas cadenas mon-

tafiosas, la alta pluviosidad y la
especial situacion de centroamérica entre el
Trépico de Cancer y el Ecuador propician la
formacion de rios, riachuelos y lagos, por lo que
podemos afirmar que la red fluvial reviste una
gran importancia. Entre los rios mas impor-
tantes que desembocan en el Pacifico destacan
el Tempisque (154 km), Grande de Tarcoles
(115 km) y Grande de Térraba (196 km); el
Caribe recibe las aguas del Reventazon (145
km), San Juan (198 km) —que nace en
Nicaragua y sirve de frontera entre ese pais y
Costa Rica, desembocando en la zona de
Tortuguero—, Sixaola (146 km) y otros.

Por otra parte, unos 1.228 kilometros de
costa, de los que 212 pertenecen al litoral
caribenio y 1.016 al Pacifico, més algunas intere-
santes islas —como la del Caiio y la del Coco—
asi como las notables diferencias entre Pacifico
y Atlantico, enriquecen una biota marina actual-
mente poco prospectada e investigada.

En fin, un pais muy singular, un desti-
no tnico en el mundo, un trozo magico de
tierra donde la naturaleza se prodigd
sobremanera: bosques pluviales, bosques

1 MAKARONESIA | 21

——



COSTA RICA: PURA VIDA

nubosos, caducifolios, lagunas, bosques
pantanosos, yolillades y robledales,
bosques galeria, rios y arroyos, bosques
secos, cascadas y fuentes, manglares y
pdramos, conviven con llanuras secas, vol-
canes activos, aguas termales, malpaises y
cuevas volcanicas. Y, en el litoral, acanti-
lados, islas, hermosas playas y arrecifes de
coral, junto a deltas de rios y golfos.

Todo ello es el sostén de una flora y
fauna, de una biota que se aproxima al 5%
de la biodiversidad mundial en un territo-
rio que representa alrededor del 0'03% de
la superficie del planeta.

ara que el lector se haga una idea

daré unas cifras aproximadas y al

alza de lo que podiamos etiquetar
como "macrodiversidad", es decir de aque-
llos grupos de flora y fauna mas conocidos o
mas conspicuos; se habla de que Costa Rica
alberga alrededor de 12.000 especies de
plantas (1.200 orquideas); mas de 1.600
especies de mariposas diurnas, entre 4.000 y
5.000 de nocturnas, unas 400 de reptiles y
anfibios (75 lagartos, 131 serpientes, 135
ranas); 850 especies de aves y unas 205 de
mamiferos (la mitad de ellos murciélagos); a
todo ello habria que anadir unas 1.700
especies de peces de agua dulce y marinos.
Los taxonomos no se aventuran a dar cifras
estimativas —medianamente fidedignas—
del nimero de insectos de otros Ordenes.
Solo puedo relatarles que todo el pais parece
un inmenso insectario: el dia se llena de
sonidos y vuelos apresurados; la noche es el
universo de las luciérnagas. A la luz artificial
acuden miles de insectos y ardcnidos, y la
fauna edafica continua siendo una incognita.
Es algo impresionante.

Pero veamos sucintamente como se
dispone toda esa biota, lo cual es mucho mas
complejo que etiquetar Costa Rica con el
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generalizado “bioma de bosque tropical™.
Fogden afirma que el 99% de Costa Rica
estuvo cubierta por bosques, los cuales
divide —a lo largo y ancho del Pais— en
cuatro grandes zonas boscosas: bosque
nuboso, bosque lluvioso del Caribe, bosque
lluvioso del Pacifico y bosque seco.

— Bosque nuboso: se trata de un auténtico
monteverde, un bosque siempreverde que
prolifera en las cimas de las montafias de

Palma yolillo-Tortugiieo:

Costa Rica, con excepcion de los cerros mas
altos donde domina el paramo. Su fun-
cionamiento recuerda al de la laurisilva
canaria, pues al igual que en ésta, los vientos
alisios del noreste arrastran las nubes por
entre los drboles bafiandolos de humedad. El
aspecto de esta selva brumosa y fantas-
magorica parece el de un cuento de hadas.
Es, sin duda, un bosque esponja donde la
textura, porte y morfologia de las hojas




o

facilita la condensacion, dando lugar a la lla-
mada precipitacion horizontal. Orquideas,
bromelias, musgos, liquenes, hongos y mul-
titud de epifitas cubren los troncos y ramas
retorcidas de este singular bosque. Los
arboles del dosel no sobrepasan los 30 m de
altura, y en el sotobosque se aprecian hele-
chos arborescentes; sorprende aqui la ausen-
cia de gambas o contrafuertes en los troncos
de los grandes arboles. El suelo aparece
pleno de hojarascas, ramas en putrefaccion y

multitud de plantas de porte herbiceo y
arbustivo. En esta reliquia de bosque vive el
legendario quetzal (Pharomachrus mocin-
no), uno de los pajaros mas bellos de todo el
Planeta, que se alimenta del fruto del agua-
catillo, coadyuvando a su dispersion. Otras 50
aves endémicas comparten este hdbitat, cuyo
emplazamiento mas emblematico es la
Reserva Biologica del Bosque Nuboso de
Monteverde —que cubre 27.500 hectareas—
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en la cordillera de Tilaran. Sin embargo. este
bosque nuboso se extiende por otros lugares
de Costa Rica, donde también se encuentra
bajo proteccion: Parque Internacional La
Amistad, declarado Reserva de La Biosfera,
o el bosque que rodea al volcan Poas.

— Bosques lluviosos del Caribe: estan si-
tuados en la region mas lluviosa de Costa
Rica y representan lo que —en imagen—
entendemos como “bosque tropical”. Es
decir enormes arboles de gran dosel, provis-
tos de gambas, siempre verdes, con profusion
de lianas y epifitas. Estos bosques lluviosos
llegaron a dominar todo el Caribe cen-
troamericano y otrora soportaban una plu-
viosidad que practicamente cubria casi todos
los dias del afio (4000 a 5000 mm anuales).

El Parque Nacional Cahuita y el de
Tortuguero son ejemplos tipicos de bosque
lluvioso, asi como el Refugio Nacional de
Vida Silvestre Gandoca-Manzanillo. Para
Fogden, la representacion mas genuina y de
mas comodo acceso para visitar y admirar
este bosque de la vertiente caribefia es la
Estacion Biologica La Selva. Variadas
especies de ranas, multiples insectos, mas
de 300 especies de aves y monos como el
carablanca (Cebus capucinus) o el aulla-
dor (Alouatta palliata) pueden ser observa-
dos con facilidad. Se puede afirmar que esta
selva lluviosa es de las mas ricas del mundo
en cuanto a biodiversidad se refiere.
Resulta asimismo interesante la variacion/-
disminucion gradual de la diversidad al
aumentar la altitud. lo que un observador
avezado puede constatar si hace una catena
desde practicamente la orilla del mar hasta
los 1.000 metros.

uve el privilegio de visitar los par-
ques nacionales de Cahuita y
Tortuguero, asi como el refugio de
Gandoca-Manzanillo, disfrutando con una
vegetacion para mi desconocida, en la que
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Perezoso de tres dedos. (Bradipits varigatus,)

apenas pude identificar algunos grandes arboles
(indio desnudo —Bursera simaruba—, lau-
rel, cedro) o el mangle rojo (Rhizophora man-
gle) de la zona litoral junto a grandes cocoteros
(Coccos nucifera) y uva de playa o papaturro
(Coceoloba uvifera) todo ello en Cahuita. Los
monos aulladores o mono congo y los
capuchinos o carablanca nos acompanaron
en todo momento. En los bordes de algunos
pantanos pude fotografiar la iguana verde
(Iguana iguana) o el basilisco (Basiliscus
basiliscus). Siguiendo los senderos del Parque
Nacional Cahuita y de Gandoca Manzanillo
tropecé con alguna guatusa (Dasyprocta punc-
tata), roedor diumo de regular tamaiio, y con
un perezoso de tres dedos (Bradypus variega-
tus) que pasa la mayor parte del tiempo en el
dosel arboreo, bajando al suelo —muy de tarde
en tarde— para defecar. Pero mis querencias
hacian que prestara especial atencion a la avi-
fauna, sobre todo cuando bordeaba la selva en
la orilla del mar; pude observar fragatas, peli-
canos, alcatraces, charranes y garzas; mas al
interior tuve la suerte de ver un tucan pico iris
(Ramphastos sulfuratus), carpintero (Piculus
simplex), zopilotes (Cathartes aura y
Coragyps atratus), chocuaco (Cochlearius
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cochlearius), garrapatero
P piquiestriado (Crotophaga
- sulcirrostris) y otras.

Las extensas playas
tienen el aliciente de una
lujuriosa vegetacion dejada
a su antojo, los troncos
muertos de cocoteros y
otros arboles son abandon-
ados a su suerte, mientras
los descomponedores real-
izan su labor. Existe un
notable arrecife a poca dis-
tancia de la costa.

¢ habian habla-
do mucho y bien
del Parque Na-
cional Tortuguero y del Refugio Nacional de
Fauna Silvestre Barra del Colorado, pero mis
expectativas fueron ampliamente superadas
por la realidad que alli pude contemplar en
una corta visita de tres dias. Nuestra pequena
avioneta aterrizo en una trocha abierta en la
selva, entre la inmensa playa y uno de los
canos navegables de la extensa llanura inun-
dada de Tortuguero, con més de cien mil hec-
tareas protegidas por la Ley. En realidad se
trata de un drea de gran valor ecoldgico. un
reservorio de biodiversidad conformada por un
sistema de canales, lagunas, cafios y rios que
atraviesan la zona de sur a norte y de oeste a
este. La llanura s6lo se encuentra interrumpida




por algunos cerros y conos de poca altura —
como el cerro Tortuguero—, restos de un
pequefio archipi¢lago de origen volcanico.

En poco tiempo pude observar multiples
especies arboreas, mariposas, reptiles, anfibios
y, sobre todo aves; los mamiferos —siempre
mas timidos y la mayoria de habitos noc-
turnos—no me ofrecieron la posibilidad de dis-
frutar de su observacion, salvo los murciélagos
que pude descubrir en los alrededores de mi
cabaiia o bajo las hojas de las heliconias que
les sirven de refugio y dormidero. El primer
gran hallazgo —gracias a mi hijo Roberto que
me acompaii6 por el Cerro Tortuguero— fue la
del murciélago blanco (Ectophylla alba), que.
en un grupo de 13, descansaban bajo una gran
hoja de Heliconia sp., a la que consiguen
doblar masticando ambos lados de la vena cen-
tral. El espectaculo es sorprendente; parecen
pequefios peluches de algodon acurrucados a la
espera de la hora conveniente para salir de
caza. Mientras tomaba unas fotografias me di
cuenta de que en el suelo, la hojarasca y los
troncos en descomposicion saltaban inquietas
algunas ranitas rojas (Dendrobates pumilio),
mientras los mosquitos hacian su agosto con
mis manos y mi cara; la humedad ambiental
era practicamente del cien por cien.

En los paseos en barca al amanecer por
cafios y canales se puede contemplar un
espectaculo inolvidable, pero debe llevarse a
cabo casi en solitario, s6lo en compafiia de un

Murciélago blunco. Ectophylla alba. Cerro Tortuguero
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Ranita roja. (Dendrobates pumilio) PN. Braulio Camillo

[

guia experto que esté por la labor de observar
y mostrar la avifauna del lugar sin disturbarla.
Las plantas acuaticas y herbaceas de las orilla.
asi como troncos salientes y los pequenos
islotes de vegetacion, permiten el asentamien-
to de ciertas aves que comienzan su actividad
diaria en busca de alimento: la garza tigre
(Tigrisoma mexicanum), la garza grande
(Casmerobius albus), las aningas (Anhinga
anhinga), 1a garza espalda verde (Butorides
striatus virescens), la jacana (Jacana
spinosa) y otras muchas comparten su que-
hacer en las zonas encharcadas mas someras.
Las orillas aparecen plenas de vegetacion —
bosque galeria— con profusion de flores
amarillas, rojas y blancas, con enredaderas,
lianas y bejucos que cuelgan de los grandes
arboles. Llaman la atencion las variadas
Heliconias y la flor de una bombacacea,
Pachira aquatica, de largos pétalos blanque-
cinos que se tornan rojizos hacia la zona api-
cal; parece ser que esta hermosa flor es
polinizada por los murci¢lagos.

ortuguero retne vegetacion litoral
(con Ipomoea pes-caprae o chu-
rristate de playa; ciruela de
playa, uva de playa, cocoteros, etc.); bosque
tropical himedo sobre las lomas y cerros,
yolillales (de palma yolillo, Rhapia taedige-
ra), bosques pantanosos (con grandes ceibas,
cedros y almendros de montana, una
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fabacea), pantanos herbaceos (gramineas y
ciperaceas), bosques de galeria y comu-
nidades herbaceas sobre lagunas.

En todos estos habitats —con mas de 2.500
especies de plantas— viven 160 especies de
anfibios y reptiles, 90 de mamiferos y unas
400 de aves residentes y migratorias; todo ello
con miles de insectos, ardcnidos y otros inver-
tebrados, muchisimos de ellos desconocidos
para la Ciencia: el edén del naturalista.

— Bosque lluvioso del Pacifico: pasa por ser
—floristicamente— el bosque mds rico de
América Central. Si lo comparamos con su
homologo del Caribe nos daremos cuenta que
la época seca es mas larga y bien delimitada
(de enero a marzo). Este impresionante
bosque, durante mucho tiempo aislado. ha
sido un centro de formacion de nuevas
especies de flora y fauna; hoy en dia esta frag-
mentado y amenazado, siendo sus dreas mas
preciadas el Parque Nacional Manuel

Antonio, la Reserva Biologica de Carara y
sobre todo el Parque Nacional Corcovado, este
ltimo en la peninsula de Osa.
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Se puede afirmar, con Fogden, que el
dominio potencial de esta selva lluviosa se
encuentra desde el rio Grande de Tarcoles,
hacia el sur, llegando a penetrar en Panama.
Puedo afirmarles que durante mis caminatas
por Carara y Corcovado, noté y soporté, mas
que en ninguna otra localidad, la humedad
agobiante de la selva; la sudoracion y el
bochorno se dejaban sentir sobremanera, lo
que afiadia —en cierta medida— un aliciente
mas a todo lo que mis ojos iban descubrien-
do: epifitismo en su climax, descomposicion
a raudales en el suelo (troncos y hojarascas)
y pura vida —como dicen los costarricen-
ses— por doquier. Auténticos gigantes
arboreos— de mas de 50 m— muchos de
ellos provistos de espectaculares gambas:
bejucos, lianas, trepadoras; palmas, robles
(Quercus spp.), ceibas (Ceiba petandra) y
hasta arboles estranguladores, como es el
caso del higueron o matapalo (Ficus spp.).
que es considerado una especie parésita,
pues aunque inicia su crecimiento como
planta inofensiva, acaba por desarrollarse
estrangulando al arbol hospedero.
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tros arboles estin preparados para

esta lucha, y no permiten ni toleran

el desarrollo de plantas en sus tron-
cos; para ello han desarrollado varios métodos:
desprendimiento de la corteza en tiras delgadas
0 produccion de sustancias quimicas. Un ejem-
plo de este comportamiento es el guayabén
(Terminalia oblonga) que pude observar en la
Reserva de Carara. Como dice un folleto del
Ministerio de Ambiente y Energia de Costa
Rica al referirse a los “excrementos edaficos del
bosque™: “En el bosque tropical, la muerte es
abono para la vida. Para alimentarse, los hon-
gos, milpiés y muchas bacterias descomponen
los desechos de las plantas y los animales. Los
nutrientes presentes en tales desechos van al
suelo y son absorbidos por las plantas”. Fl
bosque pluvial se nutre del reciclado de sus pro-
pios excrementos.

Aunque ya habia observado en Venezuela
las hormigas acarreadoras de hojas, aqui en
Costa Rica me reencontré con ellas, las hormi-
gas zompopas (Afta spp.), siempre tan activas
y ordenadas, llevando entre sus mandibulas

Los milpiés ambien achian‘como descomponedares
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pedazos de hojas y flores que almacenan en
camaras subterrdneas y que utilizan para cultivar
un hongo que les sirve de alimento. Los
hormigueros los sitian en claros del bosque y
cuando son abandonados vuelven a colonizarse
por nuevas plantas que dependen de espacios
abiertos y bien iluminados para crecer.

Uno de los guias naturalistas que me acom-
paiié en el Parque Nacional Braulio Carrillo,
pudo mostrarme las denominadas hormigas
bala (“bullet ants™) de varios centimetros y pro-
vistas de formidables mandibulas; son muy terri-
toriales y atacan a cualquier intruso que invada
su parcela privada, inyentandoles un veneno que
produce gran escozor y dolor. Cientos de
especies de hormigas pululan por doquier en los
bosques tropicales, atn en los secos, y muchas de
ellas mantienen relaciones de beneficio mutuo
con otros organismos. Tal es el caso de la hormi-
ga guardiana (Ectatomma tuberculatum) que
protege los nectarios de una pasionaria
(Passiflora vitifolia) evitando que sean perfora-
dos por abejas. Otro llamativo ejemplo es el de la
hormiga del cornizuelo (4zteca sp.) que pro-




tege al arbusto Acacia costarricensis, propio de
las sabanas de Guanacaste, del ataque de insec-
tos e incluso de los rumiantes; estas hormigas
viven en el interior de las espinas huecas del
cornizuelo y reciben a cambio hospedaje y ali-
mento procedente de nectarios extraflorales.

Bosque seco: bordea la costa pacifica cen-
troamericana desde méxico, en zonas bajas
donde la precipitacion anual no sobrepasa los dos
metros de promedio. Desde la peninsula Nicoya
hasta la frontera con Nicaragua y ascendiendo a
las cordilleras de Guanacaste y Tilardn por el
este, encontramos buenas maifestaciones de este
bosque. tornandose mas hiimedo hasta llegar a
solaparse con la selva nubosa. Por el sur, el Rio
Grande de Tarcoles define sus limites.

Se trata de un bosque con no demasiadas es-
pecies; la mayoria de los arboles son caducifolios
y adoptan la forma de sombrillas, es decir con
copas anchas y achaparradas. El contraste entre
estaciones seca y lluviosa es mucho mas patente
que en los bosques lluvioso y nuboso.
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i llevamos a cabo una catena desde la

playa hasta donde el bosque seco se

confunde con el nuboso, nos asom-
braremos de la variedad de habitats y vegetacion
presentes: vegetacion de playa, esteros, man-
glares, pantanos, herbazales, bosques riberenos,
bosques achaparrados espinosos con agaves y
cactos; hasta el bosque seco propiamente dicho,
con mas de 240 especies de arboles y arbustos, la
mayoria de los cuales evita la evapotranspiracion
a base de la pérdida de sus hojas durante la larga
estacion seca, unos 5 6 6 meses. Estos bosques
secos son auténticas reliquias de lo que en otras
épocas cubrian una amplia extension, hoy solo se
conserva un 2% del mismo ubicado en Costa
Rica. Arboles como el guanacaste, indio
desnudo, corteza amarilla (Zabebuia ochra-
cea), guapinol (Hymenaea courbaril), caoba,
cocolobo, guarum y otros muchos, pueden estar
en severo peligro.

La fauna que albergan estos bosques es muy
interesante, e igualmente sufren los problemas
del retroceso de sus hébitats. En Palo Verde se
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Heliconius cydno, Anartia fatima,

Dryadula phaetusa.

Caligo eurilochus.




encuentra una nutrida representacion de aves
acuaticas, vadeadoras y limicolas: garzas, garce-
tas, ibis, patos, jacanas, etc. En las playas deso-
van tres especies de tortugas: baulas
(Dermochelys coriacea), Ia verde del Pacifico
(Chelonia mydas) y especialmente las loras
(Lepidochelys olivacea).

a avifauna del bosque seco tiene sus
peculiaridades, como la viuda amari-
lla (Trogon melanocephalus), tnico
trogon de Costa Rica con abdomen amarillo y
cola sin barras; el tinama (Crypuwrellus cin-
namomeus); la monjita fina (Euphonia affinis),
el soterrey barreteado (7Thryothorus plewrostic-
tus); la urraca copetona (Calocitta formosa); €l
momoto cejiceleste o pajaro bobo (Eumomota
superciliosa), colibries y tantos otros. En cuanto
a mamiferos se refiere, pude observar monos
aulladores, zarigiieyas, coyotes y sobre todo la
mofeta encapuchada, que me visitaba al
anochecer en ¢l jardin de mi apartamento.
Durante mi estancia en Guanacaste me
acerqué al Parque Nacional Maritimo Terrestre
Las Baulas de Guanacaste, un increible manglar
de fondos someros con intrincados canales y
extensas playas donde desovan las tortugas
baulas. En las aguas de estos canales mora el
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cocodrilo (Crocodylus acu-
tus) y en sus orillas pueden
observarse —rebuscando en
el lodo— multitud de limi-
colas, garzas e ibises, asi
como fragatas y pelicanos,
hasta contabilizar 60 es-
pecies diferentes. Un paseo
al amanecer es un regalo
para la vista y un bélsamo
para el espiritu. Es un espec-
taculo ver soleandose al
cocodrilo, mientras los mar-
tines pescadores se zam-
bullen y los monos congos
dejan oir sus aullidos de
advertencia territorial; aquella mafiana me senti
un privilegiado y me emocion¢ con Costa Rica.

shBraulio Carrllo

— Péaramo de altura: este tipo de vegetacion
aparece por encima de la zona arbolada en las
montafias mas altas del pais, alli donde las bajas
temperaturas y la humedad convierten esos
lugares en inhdspitos y poco propicios para
albergar una alta biodiversidad. El cerro Chirripo
(3.819 m) es el ejemplo mis claro; a partir de los
tres mil metros aproximadamente comienza este
tipo de vegetacion achaparrada, de gran afinidad
con los paramos andinos, en la que el viento y el
frio tiene todo que ver. Predomina un bambu
enano, bajo los cuales aparecen moquetas de
musgos y variadas plantas tipo cojin. Stiles y
Skutch sefalan como aves mas emblematicas de
estos paramos a los Embericidos Junco
paramero (Junco vulcani), pinclaflor plomizo
(Diglossa plumbea); el tirdido mirlo negruzco
(Turdus nigrescens), conocido también con el
evocador nombre de escarchero, y el gavi-
lan colirrojo (Buteo jamaicensis), al que
puede observarse planeando sobre dreas
abiertas y matorrales del paramo.

Pero en Costa Rica hay mucho mas de lo
que este viajero y naturalista les ha intentado
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Nyetanassa violacea. Egretta sp. Tigrisoma mexicanum.

Ara macao. Coragyps atratus.




sintetizar en estos apresurados y cortos pa-
rrafos. Las dreas de vida, los habitats y
nichos ecoldgicos se suceden por doquier.
Los grandes biomas no aparecen tan com-
partimentados y cada bosque ofrece diversas
posibilidades y microhabitats para la vida.
Incluso las areas transformadas por el hom-
bre suponen nuevas coyunturas a explotar
por determinadas especies de fauna, en espe-
cial para colonizadores oportunistas.

No hay que olvidar las salinas. el
manglar pantanoso, el pantano con palma
yolillo, las ingentes plantaciones de palma

Crocadylus acutus. Baulas de Guanacaste

africana (Elaeis guineensis) —uno de los
principales cultivos de Costa Rica—, los
pastizales de sabana, los cafetales, los pan-
tanos estacionales, los diversos doseles de
la selva, el bosque musgoso enano, los
bosques galeria y un largo etcétera.

0 quiero terminar sin dedicarle-
unos parrafos al pueblo de
Costa Rica, al pueblo tico —co-
mo ellos gustan [lamarse— pues represen-
tan la verdadera esencia y espiritu de este
irrepetible pais. Aqui me he sentido como
en casa, arropado por una gente que se
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expresa como nosotros los canarios.
Muchos canarismos pasan por tiquismos o
viceversa: al igual que ellos empleamos
frecuentemente la palabra jadiés!, no solo
para despedirnos sino para saludarnos;
almuerzo para la comida del mediodia;
arepa, esa torta de harina que importamos
los canarios emigrados a Venezuela; arro-
jar por vomitar; atacar, por cortejar a una
mujer (;estas atacando a fulanita?); arve-
ja por guisante: balde para el cubo;
bacinilla por orinal; boliche por canica;
cachimba para referimos a una pipa; ca-
galera o cagadera para cuando tenemos dia-
Irea; carajo en referencia a
un personajillo (;quién es
ese carajo?, ese es un cara-
jillo); clavar (jme han
clavado mil pesetas por una
birra!); culear por fornicar;
cristiano, para referirse a
un paisano (jque paso cris-
tiano!); charanga por ten-
derete o grupo de parranda;
descomponerse / descom-
puesto, sentirse mal del
estomago; guacamole en-
salada o pasta de aguacate;
giievon por tonto, simplén;
jinear por fornicar (me la
jinqué); matado por crépula, aburrido; fiame,
tubérculo comestible; pajaro por maricon (jese
nota es un pajaro!); papa por patata; peje para
el pescado; pesado para referirse a un individuo
sabelotodo y orgulloso; picha y pinga para
referirse al pene; portal para el nacimiento o
belén; sancochar, sancocho, manera de
hacer ciertas comidas; vaca, colecta de
dinero; zafarse por escaparse de algo o
huir de alguien; y asi un largo etcétera,
amén de no pronunciar la ¢ y tener una
cadencia especial que los canarios tam-
bién atesoramos.

Diriase que por su acento, amabilidad
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Orquidea (Aguila de Osa) Heliconia hirsuta psittacorum (Guanacaste)

Orquidea (Tabacon) Heliconia lingulata (Tabacon)




y entrega hacia el forastero, mas parecen
insulares que continentales.

in embargo, hay algo de lo que

los ticos y ticas estdn muy

orgullosos por encima de todo,
y es de su Patrimonio Natural, de sus
costumbres ancestrales, de su agro tan
peculiar al que se une una vocacion
ganadera de primera magnitud, magnifi-
camente manejada por los boyeros y pe-
quenos patrones, lo que se refleja con
todo rigor y la sana alegria de sus vis-
tosas romerias, donde cada region, cada
lugar y comarca exhibe sus muy llamati-
vas y afamadas carretas. Se trata de un
pueblo sano y no pendenciero, respetuo-
0 consigo mismo y con el entorno, que
se ha dado cuenta a tiempo de la impor-
tancia suprema que tiene la conser-
vacion de la Naturaleza.

En Costa Rica irrumpe con fuerza el
turismo, un recurso que ellos han sabido
canalizar hacia un auténtico ecoturismo.
Quizas cuando escribo estas lineas estan
a punto de recibir al “turista un millén™ y
las previsiones apuntan a un repunte del
mismo. Deben evitar la masificacion en

Carreta tipica (Romeria en San José)
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aras de mantenerlo con calidad —como
hasta ahora— y de no caer en la trampa
del turismo de masas; seria insostenible
para un territorio que ya soporta otras
amenazas para su flora y fauna. En ese
sentido los paises mas desarrollados
deben implicarse con Costa Rica, con
cfectivas ayudas que les permitan man-
tener y acrecentar sus
espacios naturales.

El primer tico que
saludé en el aeropuer-
to, un amable taxista,
a mi pregunta ;qué tal
esta Usted? contestod
de inmediato jpura
vida!. Admirable in-
terjencion que resume
la filosofia de un
pueblo sano en comu-
nién con sus valores
naturales.

Pienso volver. @
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] INFORMACION DE INTERES SOBRE COSTA RICA

Superficie: 51.200 km2

Maxima altura: Cerro Chirrip6 (3.819 m)

Longitud maxima: 464 km

Anchura maxima: 259 km

Poblacion: 3.500.000 habitantes (aprox.)

Capital: San José

Idioma oficial: Espariol

Religion oficial: Catélica (libertad de culto)
Sistema politico: Republica Democratica
Moneda: Coldn

Electricidad: 110 voltios

Ave nacional: Yiguirro (Turdus grayi)

Flora nacional: Guaria Morada (Cattleya skinneri)
Arbol nacional: Guanacaste (Enterolobium cyclocarpum)
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ESPACIOS NATURALES PROTEGIDOS

DE COSTA RICA

-Parque Nacional Marino Ballena.
-Parque Nacional Barra Honda.
-Parque Nacional Braulio Carrillo.
-Parque Nacional Cahuita.
-Parque Nacional Chirripo.
-Parque Nacional Corcovado.
-Parque Nacional Guanacaste.
-Parque Nacional Isla del Coco.
-Parque Nacional La Amistad.
-Parque Nacional Marino Las Bau-
las de Guanacaste.

-Parque Nacional Manuel Antonio.
-Parque Nacional Palo Verde.
-Parque Nacional Rincon de la Vieja.
-Parque Nacional Santa Rosa.
-Parque Nacional Tapanti.

-Parque Nacional Tortuguero.
-Parques Nacionales Volcan Are-
nal y Volcan Tenorio.

-Parque Nacional Volcan Irazu.
-Parque Nacional Volcan Poas.
-Parque Nacional Volcan Turrialba.
-Parque Nacional Piedras Blancas.
-Parmque Nacional Juan Castro Blanco.
-Refugio Nacional de Fauna Sil-
vestre Barra del Colorado.
-Refugio Nacional de Vida Silves-
tre Cano Negro.

-Refugio Nacional de Vida Silves-
tre Curd.

-Refugio Nacional de Vida Silves-
tre Gandoca-Manzanillo.

-Refugio Nacional de Fauna Sil-
vestre Golffito.

-Refugio Nacional de Fauna Sil-
vestre Ostional.

-Refugio Nacional de Fauna Sil-
vestre Bahia Junquillal.

-Refugio Nacional de Vida Silves-
tre Iguanita.

-Refugio Nacional de Vida Silves-
tre Laguna Mata Redonda.
-Refugio Nacional de Vida Silves-
tre. Bosque Nacional Diria.
-Refugio Nacional de Vida Silves-
tre Camaronal.

-Refugio Nacional de Vida Silves-
tre Bosque Alegre.

-Refugio Nacional de Vida Silves-

tre Archie Carr.

-Refugio Nacional de Fauna Sil-
vestre Limoncito.

-Refugio Nacional de Vida Silves-
tre Fernando Castro Cervantes.
-Refugio Nacional de Vida Silves-
tre Finca Baru del Pacifico.
-Refugio Nacional de Vida Silves-
tre Portalon.

-Refugio Nacional de Vida Silves-
tre Corredor Fronterizo Costa Rica-
Nicaragua.

-Refugio Nacional de Vida Silves-
tre Laguna Las Camelias.
-Reserva Biologica de Carara.
-Reserva Biologica Hitoy-Cerere.
-Reserva Biologica Isla del Cano.
-Reservas Biologicas Islas Guaya-
bo, Negritos y de los Pajaros.
-Reserva Biologica Lomas Barbudal.
-Reserva Biolégica del Bosque
Nuboso Monteverde.

-Reserva Biolégica Barbilla.
-Reserva Biologica Cerro Vueltas.
-Reserva Biologica Alberto Manuel
Brenes.

-Reserva Natural Absoluta Cabo
Blanco.

-Reserva Natural Absoluta Nicolas
Wessberg.

-Reserva Forestal
Volcanica Central.
-Reserva Forestal Manglares de
Sierpe-Térraba.

-Reserva Forestal Taboga.
-Reserva Forestal de Grecia.
-Reserva Forestal Rubén Torres
Rojas.

-Reserva Forestal Pacuare-Matina.
-Reserva Forestal Rio Macho.
-Reserva Forestal Golfo-Dulce.
-Reserva Forestal Los Santos.
-Reserva Forestal Cerro El Jardin.
-Reserva Forestal Curena-Curenita.
-Zona Protectora Arenal-Monteverde.
-Zona Protectora La Selva.

-Zona Protectora Las Tablas.
-Zona Protectora Rio Pacuare.
-Zona Protectora Cerro La Cruz.

Cordillera

-Zona Protectora Nosara.

-Zona Protectora Peninsula de
Nicoya.

-Zona Protectora Abangares.
-Zona Protectora Rio Toro.

-Zona Protectora El Chayote.
-Zona Protectora Rio Grande.
-Zona Protectora Cerros de la
Carpintera.

-Zona Protectora Rio Tiribi.

-Zona Protectora Cerro Atenas.
-Zona Protectora de Tortuguero.
-Zonas Protectoras Acuiferos de
Guacimo y Pococi.

-Zona Protectora Cuenca del Rio
Banano.

-Zona Protectora Pacuare.

-Zona Protectora Rio Navarro y
Rio Sombrero.

-Zona Protectora Cuenca del Rio Tuis.
-Zona Protectora Las Tablas.
-Zona Protectora Tivives.

-Zona Protectora El Rodeo.

-Zona Protectora Cerros de Escaz(.
-Zona Protectora Caraigres.

-Zona Protectora Cerros de
Turrubares.
-Zona Protectora Cerros de La
Cangreja.

-Zona Protectora Montes de Oro.
-Zona Protectora Cerro Nara- Zona
Protectora Miravalles.
-Monumento Nacional Guayabo.
-Estacion Biologica Las Cruces.
-Humedal Riverino Zapandi.
-Humedal Laguna Taboga.
-Humedal Palustrino Comral de Piedra.
-Humedal Rio Canas.

-Humedal Lacustino Bonilla-Bonillita.
-Humedal Nacional Cariari.
-Humedal de San Vito.

-Humedal Palustrino Laguna del
Paraguas.

-Humedal Nacional Térraba-Sierpe.
-Humedal Lacustrino Pejeperro-
Pejeperrito.

-Humedal Palustrino
Manquenque.
-Humedal Lacustrino de Tamborcito.

Laguna

1 MAKARONESIA |

39




MEMORIA DE ACTIVIDADES

MEMORIA DE ACTIVIDADES DE LA

ASOCIACION

== Ana Esther Pérez Gonzalez

lo largo de este afio, la Asociacién de

Amigos del Museo ha profundizado en

los trabajos necesarios para aumentar y

consolidar su actividad. El camino ha sido arduo y

muchas veces las dificultades nos han desilusiona-

do, pero ¢l apoyo de muchas personas, entidades y
empresas canarias han allanado el camino.

La Asociacion constituida de conformidad a
lo establecido en el articulo 22 de la Constitucion,
se rige por la Ley de Asociaciones de 191/64 y
porsus Estatutos, comenzando su actividad en el
mes de noviembre de 1996.

Sus fines son colaborar con el Museo de
Ciencias Naturales contribuyendo a difundir y
aumentar sus fondos, organizar actividades,
favorecer el conocimiento de la naturaleza
canaria y, por supuesto, también su conser-
vacion. Los estatutos aprobados establecen que
la Asociacion es independiente de los poderes
publicos y de los partidos, no persigue fines de
lucro, ni sus socios reciben remuneracion algu-
na por ¢l desempefio de sus funciones. La
financiacion se establece por tres vias: las cuo-
tas de los socios, las posibles subvenciones a
que tienen derecho este tipo de asociaciones y
la contribucion especial de personas fisicas y
juridicas que quieran apoyar en la consecucién
de sus fines.

Durante este periodo las actividades de la
Asociacion se han incrementado considerable-
mente en relacion con las del afo pasado, debido
fundamentalmente al apoyo econdmico recibido
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(Secretaria de la Asociacion)

por muchas empresas canarias, asi como el incre-
mento de socios numerarios.

— En los meses de abril y mayo se realizaron dos
excursiones:

® [aprimera a la zona conocida como la Ruta de
los Peregrinos (La Crucita-Arafo, Tenerife), de
gran interés, ya que se puede estudiar “in siti’”
cuatro temas de suma importancia: geoldgico-
geomorfologico (gran caldera formada por
deslizamientos, volcan histérico), botanico (va-
riedad de formaciones vegetales: matorral de alta
montafia, pinar, matorrales de sustitucion, vege-
tacioén rupicola con numerosos endemismos),
faunistico (presencia de numerosos invertebra-
dos endémicos y aves propias de zonas foresta-
les); historico-cultural (el sendero constituye
una parte importante de la ruta utilizada por los
peregrinos del norte que se dirigian al pueblo de
Candelaria, usos tradicionales varios, etc.)

ACTIVIDADES

Se organizé un ciclo de con-
ferencias, desde el 12 al 26 de
marzo, que trataron temas tan
interesantes como: la investi-
gacion sobre Biologia Marina y
Entomologia en el Museo de
Ciencias Naturales de Tenerife y
el descubrimiento en Gran
Canaria de una nueva especie
de Drago para la ciencia.




r

PROGRAMA

u Conferencia:
“El DRAGO DE GRAN CANARIA
Y SUS RELACIONES TAXONOMICAS
Y BIOGEOGRAFICAS” ‘
* Ponentes: \
D. Rafael Almeida (Geografo de la
Universidad de Las Palmas)
D. Aguedo Marrero (Botanico del
Jardin Botanico Viera y Clavijo de
Tafira, Gran Canaria)

» Conferencia:

“LA ENTOMOLOGIA EN EL
MUSEQO DE CIENCIAS NATURALES
DE TENERIFE”

» Ponente:

Dra. Gloria Ortega Muiioz (Conser-
vadora de Entomologia del Museo de
Ciencias Naturales de Tenerife)

u Conferencia:

“LA BIOLOGIA MARINA EN EL
MUSEO DE CIENCIAS NATURALES
DE TENERIFE"

» Ponente:

Dra. Maria Fatima Hernandez
Martin (Conservadora de Biologia
Marina del Museo de Ciencias
Naturales de Tenerife)

® [asegunda, a la Cueva de San Marcos, fruto de
las coladas que conformaron el tubo volcanico de
mayor desarrollo del mundo, “el Complejo
Volcanico Cueva del Viento-Sobrado (Icod de los
Vinos-Tenerife)”.

Rubén Barone Tosco (naturalista y miembro
de la Junta Directiva de la Asociacion) se encargd
de asesorar sobre los aspectos botanicos y faunisti-
cos del entorno; Juan Jestis Coello Bravo (gedlogo
y también miembro de la Junta Directiva), cubrié
la geologia-geomorfologia, y la visita a la cueva se
realizo bajo la tutela de Alfredo Lainez Concep-
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cion, Presidente del Grupo Espeleol6gico Benisa-
hare y socio numerario.

— En septiembre, D. Juan Luis Rodriguez Luengo,
Dr. en Biologia y Técnico de la Viceconsejeria de
Medio Ambiente del Gobiemo de Canarias, impar-
ti6 una magistral conferencia sobre “£/ problema de
las especies exoticas introducidas en Canarias™.

— En octubre se realizé una excursion ornitolo-
gica para la conservacion de las aves migrato-
rias a los bajios de El Médano y charca del
Fraile (Las Galletas-Tenerife), a cargo del natu-
ralista y miembro de la Asociacion D. Rubén
Barone Tosco, organizada por la Sociedad
Espatiola de Omitologia (SEO) con motivo de la
celebracion del Dia Mundial de las Aves.

— Finalizamos el mes con dos actividades:

¢ D. Manuel Morales. Tesorero de la Asocia-
cion, naturalista y entomélogo nos ofrecié una
magnifica exposicion de diapositivas ilustran-
donos la evolucion del paisaje canario a lo
largo de 40 afios.

® D. Guillermo Delgado Castro, responsable del
Departamento de Vertebrados del Museo de
Ciencias Naturales de Tenerife y D. Pedro Ortega
Vallejo, taxidermista de dicho Museo impartieron
una conferencia titulada “La linea de investi-
gacion de Vertebrados en el Museo: aplicacion a
las salas de exposicion”.

— Se solicito la colaboracion de los socios para
la elaboracion del contenido del boletin que
anualmente publica la Asociacion.

— Continuamos apoyando ¢l proyecto gestado
por el Director del Museo de Ciencias Na-
turales bajo el nombre “Macaronesia 20007,
cuyo objetivo primordial es el conocimiento ri-
guroso y profundo de la realidad biogeografica
de los archipi¢lagos macaronésicos, sus
afinidades, biodiversidad marina y terrestre,
poblamiento, marco geografico, geologia y
paleontologia. Todo ello a medio plazo (unos
seis aflos), culminando con una serie de publi-

caciones cientificas, acopio de materiales y walp
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colecciones a depositar en el Museo de
Ciencias Naturales de Tenerife, elaboracién
de una Historia Natural de las islas maca-
ronésicas y divulgacion de los conocimien-
tos con una exposicion temporal/itinerante
sobre la Macaronesia.

— En noviembre tenemos previsto organi-
zar otra excursion al Complejo Volcanico
Cueva del Viento-El Sobrado (Icod de Los
Vinos-Tenerife), debido al enorme éxito que
tuvo la que realizamos a la zona de San
Marcos, asi como la realizacion de un taller
didactico en las instalaciones del Museo de
la Naturaleza y el Hombre.

En diciembre se celebrara el II
Encuentro de Amigos del Museo de
Ciencias Naturales de Tenerife, donde se
presentara el niimero 1 del Boletin de la
Asociacion y convocaremos la Il
Asamblea General de la Junta Directiva y
elecciones para la renovacion de la Junta
Directiva tal y como recogen nuestro
Estatutos.

INSCRIPCION DE SOCIOS

Durante este ano se dieron de alta
como socios numerarios un total de 14
personas, con lo que la Asociacién cuen-
ta actualmente con un total de 101
s0cios numerarios. Ademas se reconocio
a: D. Telesforo Bravo Exposito, D. Wol-
fredo Wildpret de la Torre, D. Rafael Aro-
zarena Doblado, Dna. Mary Anne
Charlewood Kunkel y D. Gunther Kunkel,
como socios honorificos.

APARICIONES PUBLICAS

Una de las principales metas de la Asocia-
cion es que todas sus actividades lleguen, no
s6lo a sus socios, sino a toda la poblacion
canaria. Por ello la participacion de los medios
de comunicacion es de suma importancia.

Todos los actos realizados son puntual-
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mente informados a la prensa, radio y tele-
vision, que normalmente acuden a nuestra lla-
mada cubriendo la noticia.

Debemos hacer especial hincapié en la
labor realizada por Canal 7 del Atlantico,
Canal Azul Televisién, Tele 21, Radio
Nacional de Espaiia, Radio Realejos, Diario
de Avisos, El Dia y El Mundo.

SUBVENCIONES
Y COLABORACIONES

racias a la subvenciones recibidas
@ por parte de CajaCanarias, Compa-

fia General Importadora de Cana-
rias S.A. (G.L.C.S.A.), Organismo Auténomo
de Museos y Centros (Cabildo de Tenerife) y
Publicaciones Turquesa S.L., hemos podido
mejorar visiblemente el formato y caracteristi-
cas tecnicas del boletin, obteniendo una publi-
cacion de la que, no sélo la Junta Directiva se
siente orgullosa, sino cualquiera de las per-
sonas que integran o estén relacionadas con
esta Asociacion.

También ocupan un puesto destacado otras
empresas y entidades como son: Litografia
Romero, S.A., Compaiiia Auxiliar de Puertos
(CAPSA), Fundacion Loro Parque, Hoteles
Reverén, Club Montafieros Nivaria, Coca
Cola y Compaiiia Cervecera de Canarias, que
gracias a Su apoyo econoémico o con la
donacion de sus productos hemos podido
organizar todas las actividades que han cubier-
to este afio que esta a punto de terminar y con
las cuales esperamos poder seguir contando.

AGRADECIMIENTOS

Queremos manifestar nuestro agradeci-
miento a la Presidenta del OAMC, Dia.
Fidencia Iglesias Gonzélez, por su incondi-
cional y constante apoyo, asi como a todas
aquellas empresas, asociaciones, entidades y
personas que han colaborado con nosotros.
Muchas gracias a todos. ®




== Miguel Fernandez del Castillo Andersen
Guillermo Garcia Diaz

Rubén Barone Tosco

(Naturalistas)

(Fotos: R. Barone)
a pequefia isla de Porto Santo,
! la segunda en tamaio del
archipi¢lago de Madeira,
integrado también por la insula que le da
nombre y por las Islas Desertas —tres
islotes deshabitados— es de considera-
ble interés para cualquier persona que se
sienta atraida por el conocimiento de la
Macaronesia. Hacia ella encaminamos
nuestros pasos en dos ocasiones, en los
meses de septiembre de 1994 y 1996.
Fruto de nuestras observaciones, presen-
tamos ahora estas impresiones sobre la
naturaleza de Porto Santo —especial-
mente sobre su flora y fauna—, junto a
una resefia historica y humana.

El medio natural

Al igual que sucede con las islas
orientales de Canarias, su escasa altitud
—1o cual implica una menor influencia
de los vientos alisios— y su relieve, menos
abrupto que el de la vecina isla de Madeira —
que ha determinado una proteccion inferior
frente a la presion humana sobre el territorio—
. han contribuido a que Porto Santo no solo
carezca de bosques sino que ademas presente
en la actualidad procesos erosivos de conside-
racion. La superficie de la isla es de aprox. 69

Vista de la costa este de Porto Santo, con los islotes (ilhéus) de

o

Cenouras, do Meio y de Fora al fondo.

km?, tiene una longitud maxima de 11,7 km, y
6 km de ancho. A pesar de la existencia de
amplias llanuras, también destacan en Porto
Santo varias montafias de notable altitud, si
tenemos en cuenta la reducida superficie de la
isla: Pico do Concelho (324 m), Pico do

Castelo (437 m), Pico Branco (450 m) y Pico wsj
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do Facho —que, con sus 517 m es la cumbre
mds alta de la isla—, entre otras.

La costa norte de Porto Santo es muy acan-
tilada, mientras que en el sur una playa de 9 km
de longitud constituye uno de los principales
atractivos naturales de la isla. De arenas amari-
llentas, la playa es de origen orgénico, un tipo
de costa casi inexistente en la vecina isla de
Madeira. Junto a dicha playa se encuentra Vila
Baleira, la capital de Porto Santo, y la totalidad
de los hoteles y apartamentos de la isla.

mdy OmMO ya hemos indicado, la vege-

(! tacion de Porto Santo ha sido muy
alterada por el hombre; donde debio

existir un bosque o matorral terméfilo y
xerofitico con alta participacién de dragos
(Dracaena draco) —como reflejan diversas
cronicas historicas—, encontramos hoy lla-
nuras y laderas herbaceas. En la costa se con-
serva aun una muestra notable de vegetacion
halofila (adaptada a ambientes salinos) y
psamofila (propia de zonas arenosas). La playa
que ocupa gran parte del sur de la isla es quizas
la zona més interesante para la observacion de
esta vegetacion; en ella estan presentes, entre
otras, las siguientes especies: Atriplex halimus,
Frankenia laevis, tarajal (Tamarix gallica),
Cakile maritima, lechetrezna marina (Euphor-
bia paralias), Salsola kali, perejil de mar
(Crithmum maritimum), Lotus sp. y Polygonum
maritimum. En el este de la isla, también hay
buenas formaciones de esta vegetacion, carac-
teristica del cinturén costero: es el caso de
Calhdu da Serra de Fora, donde abunda
Euphorbia paralias. Esta planta también es
comtn en las formaciones dunares del norte de
Porto Santo; en el sector este de la isla hemos
comprobado la presencia, ademés, de Plantago
coronopus 'y Chenoleoides tomentosa. No
debemos dejar de mencionar a Matthiola
maderensis; esta pequefia planta de flores de
color malva, endémica del archipiélago de
Madeira, puede ser observada desde los 0 a los
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100 m s.n.m., aunque no de forma abundante.

En los llanos del interior son habituales
algunas gramineas como el cerrillo (Hyparrhe-
nia hirta) y el panasco (Cenchrus ciliaris),
junto a plantas tipicamente ruderales: el tebete
(Patellifolia patellaris) y la barrilla (Mesem-
bryanthemum crystallinum). En estas llanuras
también son frecuentes los tarajales, que han
sido plantados a modo de setos, probablemente
para atenuar el efecto de la maresia, y que
como veremos mas adelante son de gran valor
para la avifauna local.

Es en las laderas de algunas montaias
donde existe un estrato arbustivo mas desarro-
llado, con la tabaiba de Madeira (Euphorbia
piscatoria) a baja altitud y el tejo (Erica sco-
paria ssp. maderinicola) en las zonas mas
altas, junto a diversos endemismos madeiren-
ses muy interesantes y amenazados, como el
cabezon Cheirolophus massonianus, el perali-
llo Maytenus umbellata o Sideritis candicans
var. multiflora, relegados a unos pocos
enclaves. Son dignos de mencion algunos
bosquetes de pinos (Pinus spp.) y cupresos
(Cupressus macrocarpa) en montafias tales
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como Pico do Castelo y Pico da Cabrita. Sobre
estas dos especies podemos indicar que, si bien
siempre es discutible la utilizacion de flora no
autoctona en repoblaciones -como ocurre en el
caso que nos ocupa-, ésta quizas pudiera justi-
ficarse si tenemos en cuenta el fin con el que se
ha realizado: frenar la erosién, un problema de
gran magnitud en Porto Santo.

Tras habernos ocupado de la vegetacion y
flora de esta pequena isla, es el momento de
destacar algunos de sus valores faunisticos. Sin
duda, las aves constituyen el grupo animal mas

facil de apreciar por el viajero que llega por
primera vez a Porto Santo. Mencionaremos las
especies segtin el habitat que ocupan en la isla.

n la gran playa del sur y en Prainha
—un pequeiio enclave de charcos
‘ intermareales y arenales cos-
teros— en el sudeste, las aves limicolas encuen-
tran un ambiente propicio. En la playa y en
Campo do Baixo —un llano que se encuentra
detras de ésta-, puede observarse el Chorlitejo
Patinegro (Charadrius alexandrinus), que nidi-
fica en bajo nimero. Tanto esta pequena limi-
cola como el Correlimos Tridactilo (Calidris

LA ISLA DE PORTO SANTO

alba) —del que pueden verse algunas decenas
de ejemplares en los pasos migratorios— eligen
los charcos que se forman en las rocas de la ori-
lla como lugares idéneos para encontrar su
alimento. Otras aves migratorias que aparecen
en la franja costera o en alguno de los escasos
arroyuelos son la Garza Real (Ardea cinerea),
el Andarrios Chico (Actitis hypoleucos) y el
Zarapito Trinador (Numenius phaeopus).

El grupo de aves mas numeroso de Porto
Santo es el propio de los llanos y laderas terro-
so-pedregosos con matorral bajo y disperso.
Este es el habitat de la Codorniz (Coturnix
coturnix), la Perdiz Roja (Alectoris rufa), el
Bisbita Caminero (Anthus  berthelotii
madeirensis) —un endemismo macaronésico
compartido con Canarias y Salvajes—, la Abu-
billa (Upupa epops), la Curruca Tomillera (Sy/-
via conspicillata orbitalis) y el Gorrion Chillon
(Petronia petronia madeirensis). La Collalba
Gris (Oenanthe oenanthe) es un ave migratoria
tipica de prados y zonas esteparias que puede
observarse de forma habitual en Porto Santo
durante los pasos migratorios.

'l_’ o podemos dejar de destacar la
}J importancia que, en una isla tan
arida como la que nos ocupa,
tienen los matorrales para las aves. Polvgonum
maritimum y Atriplex halimus, por ejemplo,
sirven de alimento a los Canarios (Serinus
canaria), y tanto éstos como los Pardillos
Comunes (Carduelis cannabina guentheri),
Jilgueros (Carduelis carduelis) y Gorriones
Morunos (Passer hispaniolensis) abundan en
los setos de tarajales y arboledas de frutales.

La ausencia de bosques hace muy dificil el
establecimiento de especies forestales, por lo
cual éstas se encuentran practicamente ausentes.
La Curruca Capirotada o capirote (Sylvia atri-
capilla), que requiere al menos algo de arbolado
disperso para poder nidificar, parece estar rele-
gada a los jardines de la capital, Vila Baleira.
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:’g I grupo de las rapaces esté representa- En lo que respecta al resto de la fauna ver-
do en Porto Santo por el Cemicalo  tebrada, hay pocas especies autdctonas. “ ” #*V .
——I Vulgar (Falco tinnunculus canarien-  Destaca en este sentido un reptil, la
sis) y el Busardo Ratonero o aguililla (Buteo  Lagartija de Madeira (Podarcis dugesti),.
buteo). La primera especie puede ser observada muy comin en Porto Santo asi Jaiind
por toda la isla, si bien no parece ser abundante, como en la vecina Madeira, que es ¥

T

mientras que la aguililla se encuentra més locali- sensiblemente inferior en tamafioa |
zada, habiéndose detectado una parejaen el lhéu 4" los lagartos canarios, Existe al menos “
de Baixo en 1994. A ellas hay que : /o - una especie de anﬁblo —introdu-
afiadir la Lechuza Comiin o coru-  + .:""M

» 4 g

T cida
ja (Bo alba schmitzi), como re- “id" % ’%. b S
presentante de los estrigiformes 0 e 't & o o
rapaces noctumas. En los mismos g2 i k- N U
habitats rocosos donde nidifican estas "% ) ey S '
especies, estd presente también el Vencejo
Unicolor (4pus unicolor).

Entre las aves marinas no nidifi-
cantes merece la pena destacar al “% e
Charran Patinegro (Sterna . -
sandvicensis) y la Gaviota # m
Sombria (Larus fuscus), 2
facilmente observables
en Porto Santo durante
los pasos migratorios y la
época invernal. En
cuanto a
las espe-
cies que
crian en la isla,
desde la costa pueden
verse la Gaviota Patia-
marilla (Larus cachinnans atlantis) y,
mas localmente, el Charrdin Comin
(Sternahirundo); sin embargo, en mar
abierto, entre Madeira y Porto Santo, 5
aparece la Pardela Cenicienta (Calonectris
diomedea borealis) en grandes cantidades. Los
mejores enclaves de nidificacion de ésta y otras
aves marinas pelagicas como el Petrel de Bulwer
(Bulweria bulwerii) o la Pardela Chica (Puffinus
assimilis baroli), son los diversos islotes rocosos
proximos: los Ilhéus de Baixo, Ferro y Cima,
principalmente, donde se encuentran a salvo de
ratas y gatos, Sus peores enemigos. :
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- L Y arroyos temporales. Tam-  tituir otra amenaza si no se realiza un esfuerzo
Mo ~¥’ bién han sido introducidos al-  por compatibilizar esta nueva industria con la

gunos mamiferos, a saber: el Ra-  conservacion de los habitats costeros y de las

¢, ., ton Do- especies que viven en ellos.

oy it

. %\: méstico

.. El archi-
W - piclago de
-H‘., Madeira
- fue descu-
bierto entre
1419 y 1420,

atribuyen-

dose la pri-
mera fecha al
encuentro de la
isla de Porto
Santo por los
escuderos del
Infante D. Henri-
que: Gongalves Zar-
o+ co y Tmstdao Vaz,

junto a navegantes por-
tugueses de la escuela
nautica de Sagres, en el
reinado de D. Jodo 1. Tanto
~ Zarco como Tristio van a ser
pobladoms, recibiendo las capitanias
.;_.? de Funchaly Machico respectivamente.

or lo que respecta a Porto Santo, su
~ primer capitan va a ser Bartolomeu
; Perestrelo, hidalgo de la casa del
Infantg D. Henrique, el cual acompa6 a los
descubridores en el segundo viaje a las islas,
con la intencién de colonizarlas. Pronto aban-
dona su empresa, alegando que los conejos
introducidos en la isla son una plaga que condi-

, “cionan los cultivos. Las causas seguramente
¥a) 'Qulzas o prmmpal pmblema ‘medioam-  fueron otras, més relacionadas con la pobreza -
 biental que tiene en fa actualidad Porto Santo de la tierra, la falta de lluvias, de arborizacion

es la erosion mducnda por el ‘hombre. El turis- y de agua, que hacian de la vida diaria un con-
mo de sol Yy playa, ain: mcnpxente, puede cons- ' tinuo sobr&salto Instado por el Infante, regresa -|

A‘!.A',:.r'. \RONESTA : et BN brd

s ' :

Lechetrezna marina (Euphorbia paralias), especie vegetal
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al poco tiempo con nuevos brios, que no tar-
dardn en ir decayendo, al tropezar con los
condicionantes citados anteriormente.

Cabe resefiar que, a finales del siglo XV —
concretamente en junio de 1498—, Cristobal
Colén pas6 por la pequeiia isla, en el transcurso
de su tercer viaje rumbo a América.

| g, urante los siglos siguientes, la vida de
‘ D ) los porto-santenses va a estar ligada a
la tierra, dentro de un paisaje de
sequero —el regadio nunca tuvo una importancia
digna de menciéon—, con buenas condiciones
para los cereales (centeno, cebada y trigo), siendo
denominados estos terrenos como tierras de pan,
contraponiéndose afos de buenas cosechas con
otros en los que no habia grano que trillar, con las
consiguientes hambrunas. Se consumian hasta las
semillas, y se vendia gran parte del ganado —la
otra actividad cotidiana— a la vecina isla de
Madeira, desde la cual, a su vez, se intentaba
paliar la dramética situacion. No obstante, no sélo
la naturaleza fue adversa, pues la isla vivié siem-
pre olvidada de la metropoli y menospreciada por
el gobiemo local. La mayor parte de los sefiores y
propietarios de tierras abandonaron la isla, llevan-
dose consigo lo que pudieron para Funchal,
donde vivian fastuosamente, dejando los campos
onerados con pesados tributos. Ademés, fueron
atacados con frecuencia por piratas y corsarios
drabes, franceses e ingleses, que se llevaban lo
poco que quedaba. Ante este panorama tan deso-
lador, bajo el gobierno de Marques de Pombal —
en tomo a 1770—, se van a dar 6rdenes concre-
tas a la autoridad local. Queda asi prohibido que
cualquier persona no residente en Porto Santo
posea tierras. Ademas, se decretd la redistribu-
cion, para los moradores que quisicran trabajar,
de las propiedades de los no residentes, junto con
otra serie de medidas de diversa indole (por ejem-
plo, 10 afios exentos de pagar el décimo).
En 1780, el gobemador volvio a decretar
instrucciones rigurosas, pues la situacion poco se
habia modificado. Se ordena que sean plantadas
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vifas en todos los terrenos de arena —para evitar
la proliferacion de dunas—, asi como el fomento
de la reforestacion y las pesquerias. A su vez, ya
a lo largo del siglo XIX, se produce la pérdida de
influencia del grupo social ligado a la cria de
ganado, que siempre frend la consolidacion de la
actividad agricola, por la dificultad puesta a que
los terrenos fueran regularmente labrados.

Finalmente, destacaremos el Plan de
Fomento Hidroagricola y Forestal de 1951, que
$irvié para salir de la perenne decadencia y olvi-
do, notindose un resurgimiento econdémico
escalonado a medida que se iban terminando las
obras previstas: presas de agua para regadio,
energia eléctrica, mejoras viarias, etc.

El Porto Santo de hoy ha cambiado y esta
cambiando de manera significativa. Tiene una
poblacion de unos 5.000 habitantes, concen-
trados en su capital, Vila Baleira, y sus
alrededores, quedando en el norte el niicleo de
Camacha. Llama la atenci6én en su reducida
superficie la enorme pista de aterrizaje de su
aeropuerto, que llevo consigo el sacrificio de
vifiedos y el traslado de personas de Dragoal
—inequivoco toponimo que confirma la pres-
encia de dragos en el pasado— y de Areias,
hacia la base sur del Pico do Castelo. Los
fines, en principio, han sido militares: la
OTAN lo consideré como un enclave priori-
tario en términos de defensa estratégica, con
el paso de aviones A7 y F16, que dotaron al
acropuerto de una serie de infraestructuras
que pueden servir para otros objetivos. Al hilo
de esto, un ex-ministro de la Republica para
Madeira, trabajé en un proyecto para que
sirviera como base de reabastecimiento de
combustible de aviones comerciales cuyo
destino fuese Europa, lo que, a su vez, con-
templaba la construccion de hoteles para la
instalacion de los pasajeros en transito. Por
suerte o por desgracia, todo esto quedd
aparcado en algin cajon de un despacho...




| otro punto de la isla que destaca

por sus dimensiones —unos 9 km-—

es la playa situada en el sur, de finas

arenas doradas —con reconocidas propiedades
medicinales—, en torno a la cual se estdn desa-

\ rrollando hoteles y apartamentos para la gran

avalancha de gente que todos los veranos se da
cita en la “ilha dourada”, con los consiguientes
problemas de indole ambiental: generacion de
‘ residuos solidos, mayor presion en un medio
muy fragil, escasez de agua, etc., no siendo sufi-
ciente la desalinizacion, ya que se producen

} B/ Poto Santo ATy perdurgn lassactividades
' Atradicionales comdfaganaderia

cortes en el suministro, teniendo que acudir la
poblacion a la fuente municipal en algunas oca-
siones. Algunos empresarios proponen que el
turismo podria venir durante todo el afo, pues
su clima seco y estable, con minimas varia-
ciones térmicas, contribuiria a ello; seria a
través de otras alternativas: congresos, deportes
relacionados con el mar o senderismo (la isla no
es solo playa, ya que la zona de los picos o la
costa norte son de gran belleza).

En cuanto a la agricultura y la ganaderia,
lejos quedan los tiempos en que se cultivaban
lentejas, chicharos y cebada, y en que venian
jovenes de Machico y otros lugares de Madeira,
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sobre todo en la época de la siega. Hoy apenas
se siembran algunos alqueires (en Porto Santo
esta medida equivale a 11 kg) de trigo, sandias,
y las vides, que todavia se encuentran en distin-
tas zonas protegidas con muros de piedra o
caiias. En lo referente a los animales, se ven aun
cabras, vacas y algn burro.

Para finalizar, diremos que en los Gltimos
tiempos se palpa una enorme apetencia por las
inversiones turisticas, que si se materializan pue-
den ser saludables, pero siempre encuadradas en
una politica equili-
brada de desarrollo,
que respete el
medio ambiente, la
calidad de vida y el
patrimonio cultural
porto-santense. Se
impone una arqui-
tectura de calidad,
no agresora del
paisaje. Infelizmen-
te, ya se pueden
apreciar  algunas
construcciones que
en nada benefician
la imagen de la isla:
casas para residen-
cia 0 vacaciones sin lo mas minimo de calidad.
Tampoco beneficia la abundancia de pedreras,
chatarras, extracciones de arena, basureros, para
los que urgen rapidas soluciones. Con todo, tam-
bién hay urbanizaciones dignas de las mejores
referencias. Es necesario desarrollar un progra-
ma de salvaguarda de las casas con cobertura de
saldo (tierra bastante arcillosa), ya que muchas
estan en ruinas, al igual que las eras y los moli-
nos de viento, testimonios inequivocos del pasa-
do agricola. En suma, debe tenerse en cuenta la
importancia del patrimonio cultural —modesto,
es cierto, pero de gran dignidad—, simbolo de la
resistencia estoica de un pueblo a los parcos
recursos agricolas. (<]
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EL DRAGO

DE GRAN CANARIA

== Rafael S. Almeida Pérez
(Geografo)

Fotos: R.S. Almeida.

| descubrimiento reciente de una
nueva especie de drago en Gran
! Canaria (MARRERO et al., 1998), al
margen de su extraordinaria importancia desde el
punto de vista taxonomico y biogeografico, cons-
tituye un caso insélito en la historia de la investi-
gacion botanica en nuestro archipiélago, pues
varios ejemplares de este nuevo taxén eran cono-
cidos a nivel cientifico desde hacia més de vein-
ticinco afios. No es de extrafiar por lo tanto la
enorme sorpresa, y hasta la incredulidad, que la
noticia de este hallazgo produjo en un primer
momento entre los expertos y estudiosos de nues-
tras plantas y en la opinion publica en general.
(Como era posible que los dragos silvestres del
sur de la isla, conocidos y considerados durante
tanto tiempo como ejemplares de Dracaena
draco (L.) L., eran en realidad “otra cosa™?. Esta
era mas 0 menos la pregunta que muchos se
hacian al enterarse de esta novedad botanica.
Para responder a esta pregunta es necesario
tener en cuenta en primer lugar una serie de cues-
tiones relacionadas con los dragos a un nivel muy
general. En un sentido amplio, ni que decir tiene
que los mitos y leyendas que rodean a estos vege-
tales y todo lo que se ha escrito acerca de ellos tras-
ciende con mucho los aspectos meramente boténi-
_ : _ cos y cientificos. En realidad, el enorme legado
spondeatejemphin privtdfipa doila des B  mitico, simbolico y legendario que se ha ido
g i : generando a lo largo de los siglos en tomo a ellos
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ha motivado que toda la atencion se haya centrado
principalmente en los aspectos mas llamativos y
hasta complementarios, como la edad y el tamaiio
de ciertos ejemplares, sus supuestas cualidades
para establecer prondsticos agroclimaticos, y mil y
una cuestiones relacionadas con la famosa “‘sangre
de drago”, sus usos, sus propiedades medicinales,
sus pretendidas facultades magicas, asi como todas
aquellas fabulas que los relacionan con dragones
fantasticos y con los mitos de la Atlantida, el Jardin
de las Hespérides, Las Afortunadas, etc. Por con-
tra, y pese a toda esa vasta y variada literatura,
muchos aspectos sobre la distribucion, biologia,
estatus taxonomico, fitogeografia y paleoboténica
de estos vegetales nos son atin desconocidos. En
este sentido sirva de ejemplo el descubrimiento de
esta nueva especie, o el hallazgo reciente en un
pequeiio enclave del Anti Atlas, al sur de
Marruecos, de una importante poblacion de dragos
(D. draco) estimada en varios miles de individuos.

sta peculiar coyuntura que acabamos
de apuntar pudimos verificarla en
nuestro estudio del nuevo taxén en la
medida que fuimos profundizando en el
conocimiento de este grupo de plantas realmente
excepcionales. En realidad. aunque disponiamos
de una extensa bibliografia. pronto nos dimos
cuenta que la informacion estrictamente botanica
y cientifica resultaba mas bien escasa y muy
fragmentada. La mayoria de los trabajos apenas
aportaban novedades importantes, ya sea porque
se limitaban a reproducir los conocimientos pre-
vios, 0 porque dedicaban la mayor atencion a los
aspectos sefialados anteriormente: la edad y el
tamano de los ejemplares mas corpulentos, la
celebre “sangre de drago”, sus usos y virtudes,
etc. Por si fuera poco, los resultados de nuestra
investigacion venian a trastocar algunos pre-
supuestos que hasta ese momento nadie habria
puesto en duda.

Otro aspecto que resulta cuanto menos
paradéjico es el hecho de que una de las especies
vegetales mas profusamente cultivadas en nues-
tro archipi¢lago y arraigada en la conciencia

Vista oblicua superior del mismo drago, mostrando el
aspecto de la copa y el detalle de la inflorescencia.

popular, se encuentre en su habitat natural y
desde hace mucho tiempo en situaciones franca-
mente relicticas, con poblaciones catalogadas
como vulnerables (D. draco) o, como en el caso
del drago grancanario, seriamente amenazadas.
Esta contradictoria situacion explica que la ma-
yoria de las observaciones hechas hasta el pre-
sente se hayan realizado a partir de prototipos
cultivados, centrandose fundamentalmente en
aquellos especimenes mas notables. El problema
por lo tanto, es que muchos de los presupuestos
que se han establecido hasta ahora no pueden ser
simplemente extrapolados a los ejemplares que
crecen de forma espontinea. Autores como
PUTTER, quien en su trabajo sobre “La edad de
los dragos de Tenerife” (1926) expuso su cono-
cido método y los resultados de sus estima-
ciones, 0o MAGDEFRAU (1975), que retomd la
metodologia de su colega antecesor. en cierto
modo reconocian este hecho al comentar que los
dragos mas grandes de la isla debian ser conside-
rados como una excepeion, y que su “majestuo-
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so desarrollo” se debia a que crecian en unas
condiciones muy favorables en comparacion con
sus “hermanos salvajes”. LINDINGER (1926),
consciente también de esta circunstancia, es
mucho mas categorico y hace toda una llamada
de atencion a la hora de interpretar las aprecia-
ciones realizadas a partir de los pies més corpu-
lentos o en cultivo, llegando a afirmar incluso
que “en las localidades de dragos realmente sil-
vestres no existen ejemplares gigantes™.

estas conside-
raciones de ca-
racter general
podemos anadir otras de
indole mas especifica a la
hora de entender mejor los
pormenores que han rodea-
do a nuestro descubrimien-
to. Asi, por ejemplo, es
sabido que durante los si-
glos XVIII, XIX y buena
parte del siglo XX, Tenerife
acapar¢ casi toda la aten-
cion de la mayoria de los
viajeros, naturalistas y cien-
tificos que arribaron a
Canarias. En esta isla,
diversos autores senalaron
pronto varias localidades que albergaban pobla-
ciones naturales de dragos. No ocurrio lo mismo
en Gran Canaria, donde los pocos personajes que
la visitaron y la recorrieron con algiin detenimien-
to —entre ellos Webb y Berthelot, Olivia Stone y
Vemeau—, no citan en ningtin momento la pre-
sencia de ejemplares silvestres. Solo el doctor
VERNEAU (1996) menciona el gran arbol del
ayuntamiento de Galdar, plantado en 1718. Viera
y Clavijo por su parte, se limita a indicar su pre-
sencia y a comentar la fama que dejo un gran
drago, en cuyo tronco, ya socavado, se acogia una
yunta de bueyes (VIERA 'Y CLAVIIO [1982]:
161), aunque no nombra la localidad. Sin duda, ya
por entonces estas plantas debian ser bastante raras
en la isla y estar muy localizadas.
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Ejemplar juvenil con el tronco acodado (pro-
bablemente a consecuencia de algin desprendi-
miento que lo desenraizd parcialmente).

Sea como fuere, lo cierto es que la existencia de
dragos en Gran Canaria esta documentada incluso
desde mucho antes de su conquista. Las cronicas
francesas de la conquista de Canarias, més conoci-
das como Le Canarien, narran la utilizacion de la
resina por parte de los aborigenes grancanarios
como producto de trueque. El siguiente parrafo
esta extraido del texto de Gadifer de la Salle,
manuscrito redactado al parecer entre 1410-1420:

“Entonces salieron de
Erbania, que se dice Fuer-
teventura, y llegaron a la
Gran Canaria a la hora de
prima y echaron ancla en
un gran puerto que estd
entre Telde y Agiiimes. Y
alli en el puerto vinieron
cerca de 500 canarios y
hablaron con ellos y ve-
nian a la barcaza [por gru-
pos] 10 6 12 todos juntos,
sin atreverse, después de
haberles dado Gadifer se-
guridad, y les traian abun-
dantes higos y sangre de
drago que cambiaban por
anzuelos de pesca y por
viejas herramientas de
hierro y por agujas para coser; y obtuvieron san-
gre de drago que valia 200 doblas y todo cuanto
les entregaron no valia dos francos” (LE
CANARIEN [1986]: 43).

También el cronista portugués Gomes Eannes
de Azurara, en su Chronica do descobrimento e
conquista de Guiné, concluida hacia 1448-1453,
refiriéndose a los habitantes de la isla comenta:

"(...). Ham triigo e cevada, mas fallecelhe o
engenho pera fazer pam, soomente fazem fa-
rinha, aqual comem com carne, e com man-
teiga. E teem muytos figos, e sangue de
dragom, e tamaras, empero nom boas.." (G.E.

de AZURARA [1841]: 378).




A estas y otras muchas fuentes escritas
hechas con posterioridad hay que afadir,
ademas, la existencia de algunos restos arqueo-
logicos de estas plantas encontrados en
yacimientos prehispanicos y la pervivencia de
numerosos fitotopénimos, un total de 46 repar-
tidos por toda la isla, algunos de los cuales, como
El Dragonal (Las Palmas de Gran Canaria), Los
Dragos (Moya) o Vega de los Dragos (Val-
sequillo), ya aparecen recogidos en diferentes
protocolos notariales y otros documentos de
archivo en fechas tan tempranas como 1522,
1526, 1532, 1533, etc. Sin embargo, las talas
masivas realizadas en la isla tras su conquista
debieron mermar muy tempranamente las pobla-
ciones de dragos, como lo demuestra el hecho de
que ya en 1531 las Ordenanzas del Consejo de
Gran Canaria prohibieran de un modo tajante y
especifico su tala en los siguientes términos:

“Otrosy que ninguno sea osado de cortar
palmas ny dragos sin licencia de la justicia e
regimiento en cualquier parte de esta ysla so
pena de seyscientos maravedis por cada palma o
por cada drago demas de la pena de perder la
tablazon o qualquier obra que hizieren del drago
e que la tablazon e obra del drago sea para los
propios” (F. MORALES PADRON, 1974: 135).

I margen ya de todos estos

antecedentes, la primera cita cientifi-

ca de dragos silvestres en Gran
Canaria se debe a Giinther Kunkel, quien a
finales del afio 1971 encontré un primer ejemplar
creciendo en un risco inaccesible de un barranco
del suroeste (KUNKEL, 1972). Poco después
este mismo autor daba cuenta de la localizacion
de media docena de “arboles” creciendo en
escarpes rocosos del barranco de Arguineguin
(KUNKEL, 1973). Estos y otros hallazgos pos-
teriores fueron scfialados en varias ocasiones
(KUNKEL, 1974; 1975; 1977). Afios mas tarde,
como resultado de los trabajos de campo lleva-
dos a cabo para la realizacion del Plan Especial
de Proteccion de los Espacios Naturales de
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Gran Canaria (BRAMWELL et al., 1986), se
descubrieron nuevos individuos creciendo siem-
pre en riscos inaccesibles de los barrancos del
sector suroccidental. Como resultado de estos
estudios de planificacion general, RODRIGO y
MONTELONGO (1986) elaboraron una
primera distribucion insular de la especie con los
datos conocidos hasta ese momento. En todas
estas citas y en resefias posteriores, las plantas
fueron identificadas como Dracaena draco.

(Como fue posible que estos especimenes no
llamaran mucho antes la atencién?. En nuestra
opinién son varias las razones que pueden
explicar este hecho: por un lado las propias carac-
teristicas de los lugares donde sobreviven estos
dragos hoy en dia, ya que se trata por lo general
de rincones apartados y de fuerte orografia; por
otro el escaso niimero de individuos, los cuales
aparecen casi siempre aislados, siendo en su
mayor parte ejemplares “juveniles” (puesto que
no han florecido nunca, aunque tienen en realidad
muchos afos); en tercer lugar las ya seialadas
condiciones de inaccesibilidad que presentan,
siendo necesario el uso de material de escalada y
la colaboracion de personal cualificado para
poder acceder hasta ellos; y por ultimo, la propia
inercia derivada de una certeza comtnmente
asumida de que solo podia tratarse de ejemplares
de drago comun. Asi pues, es todo este ciimulo de
circunstancias lo que explica en mayor o menor
medida el inicial desconcierto que produjo la
noticia de nuestro descubrimiento.

Pasemos a analizar ahora, aunque sea breve-
mente, la situacion actual, toda vez que la nueva
especie ya ha sido descrita a nivel cientifico.
Posiblemente las preguntas mas inmediatas que
muchos se han hecho y a las que trataremos de
responder a continuacion son, entre otras, las
siguientes: ;Todos los dragos silvestres corres-
ponden al nuevo taxon?, ;Existe o no existe
Dracaena draco en Gran Canaria?, ;Qué pasa
con los dragos cultivados?... En primer lugar hay
que decir que todos los dragos plantados en la
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isla, tanto en parques y jardines publicos como
en terrenos particulares, pertenecen invariable-
mente a la especie D. draco. Asimismo, hemos
podido constatar la presencia relictica de este
taxon en estado silvestre (trabajo en
preparacion), lo cual no deberia extrafiarmos si se
tiene en cuenta los antecedentes ya comentados.
Todo ello nos ha llevado la plantear la hipdtesis
de que ambas especies debieron coexistir en el
pasado, aunque distribuidas en los dos grandes
sectores ambientales o “supra-ambientes” que
SANTANA y PEREZ-CHACON (1991) han
definido para la isla: D. tamaranae en la mitad
suroccidental, mas xérica y geologicamente mas
antigua (*“Xerocanaria”), y D. draco en la mitad
nororiental, de geologia mas reciente e influencia-
da por la humedad del alisio (““Alisiocanaria”).

T n cuanto a Dracaena tamaranae, hay
que decir que ocupa la franja de vege-
: tacion de la banda sur de la isla con

caracteristicas termoesclerofilas, donde se desar-
rollan a modo de mosaico los restos de las forma-
ciones del sabinar (Oleo-Rhamnetalia crenulatae
A.Santos 1983) y los jarales (Cisto monspeliensis-
Micromerietalia hyssopifoliae PPérez, del-Arco
& Wildpret 1990). En su habitat convive con otras
especies bien adaptadas a la sequia y la alta inso-
lacion, como sabinas, jaguarzos, acebuches, pinos,
efc., creciendo en riscos generalmente inaccesi-
bles. Su area de distribucion abarca el sector
suroccidental de Gran Canaria, desde el barranco
de Fataga, al sur, hasta el barranco de La Aldea, al
oeste, en cotas comprendidas entre los 400 y 900
metros de altitud. Este ambito espacial presenta
unas condiciones ambientales mucho méas xéricas
que aquellos otros donde crece espontineamente
el drago comiin, el cual habita en areas influencia-
das por la humedad de los alisios, o en ciertos
lugares resguardados de aquéllos pero favorecidos
por unas condiciones en general més propicias,
como ocurre por ejemplo en el barranco del
Infiemo, en el suroeste de Tenerife.

El nombre especifico del nuevo taxén hace
referencia al hecho de que todos los ejemplares
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hasta ahora conocidos se localizan en la zona de
mayor antigiiedad geoldgica de la isla, a la que el
geologo francés J. Bourcart denominara como
Tamaran (BOURCART, 1935; BOURCART vy
JEREMINE, 1937). Todos los detalles taxonomi-
cos y los principales aspectos biogeograficos ya
han sido tratados ampliamente en nuestro trabajo
sobre esta nueva especie (véase MARRERO et
al., 1998). No obstante, al final de estas lineas se
incluye una ficha mas o menos completa de la
misma. A nivel morfologico hay que destacar,
junto a las diferencias que presentan las plantas
adultas, lo marcado que resultan sus caracteres
juveniles, tal y como se aprecia en una de las fotos
que acomparian a este texto. De hecho fue la sim-
ple observacion de las plantulas, las cuales obtuvi-
mMos por primera vez en cultivo en el afio 1995, lo
que desperté inmediatamente nuestras sospechas
sobre su identidad taxonémica.

Sus relaciones biogeogrificas son también
uno de los aspectos mas destacados que aparecen
recogidos en el mencionado trabajo (MARRERO
et al., op cit.). En efecto, Dracaena tamaranae
tanto por su porte, como por sus rasgos generales
y sobre todo por los caracteres de su inflorescen-
cia, parece mostrar fuertes afinidades con los dra-
gos del este de Aftica (Dracaena ombet Kotschy
& Peyr., Dracaena schizantha Baker) y Arabia
(Dracaena serrulata Baker). Este hecho resulta
muy importante y revelador desde el punto de
vista biogeografico, ya que D. draco guarda una
mayor relacion con el drago de la isla de Socotora
(Dracaena cinnabari Balf. fil.), en el Océano
Indico. Esto constituye no sélo un caso sorpren-
dente de doble disyuncion, una prueba muy evi-
dente de las estrechas interconexiones que
debieron existir en la paleoflora norteafricana
mucho antes de que su antiguo areal se desgarrara
como consecuencia de la desertificacion del
Sahara, sino que representa ademas un aconteci-
miento muy poco frecuente en la colonizacion
vegetal de islas oceanicas, un proceso de “doble
colonizacion™. Ello supone que las dos especies de
dragos existentes en Canarias, en un momento




dado lograron alcanzar y establecerse en algunas
de las islas desde el continente proximo. Este
evento debié ocurrir por dispersion a larga distan-
cia y en tiempos remotos, probablemente en el
Mioceno. De hecho, nuestras islas y los demas
archipié¢lagos de Macaronesia han terminado con-
virtiéndose en areas de refugio de especies actual-
mente extintas o relictuales en el vecino conti-
nente. El ya comentado descubrimiento de una
importante poblacion de dragos estimada en
algunos miles de individuos, en un pequefio
enclave del Anti-Atlas, en la
region  suroccidental  de
Marruecos, no viene sino a
corroborar todo lo dicho
anteriormente,  habiendo
sido descritos como una
subespecie del drago comun:
D. draco subsp. ajgal
Benabid et Cuzin (BEN-
ABID y CUZIN, 1997).

) n la actualidad,
los trabajos de
campo relativos
al estudio sobre la distribu-
cion, ecologia y estado de
conservacion de esta nueva
especie se encuentran avan-
zados. Estos se iniciaron en el
ano 1994 y consisten basica-
mente en el censo y cartografiado de todos los
ejemplares a escala 1: 5.000, la cumplimentacion
in situ de una ficha correspondiente a cada indivi-
duo asi como su fotografiado, y el seguimiento
fenoldgico en estos afios de las poblaciones cono-
cidas. En las fichas se recoge una serie de datos
generales y fisiograficos (fecha, localidad, altitud,
orientacion, pendiente, accesibilidad, etc.),
geologicos (tipo de sustrato, formacion geoldgica),
climaticos (a partir de las estaciones mas cercanas),
bidticos (fase de desarrollo que presentan, altura,
diametro del tronco, si esta o no ramificado,
nimero de ramificaciones primarias, nimero ma-
ximo y medio de periodos florales, grado de vitali-

Dracaens lumaronoe

Plantulas de unos dos meses de D. tama-
ranae (izquierda) y D. draco (derecha),
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dad, fenologia observada, inventario floristico,
etc.). factores de riesgo y otras observaciones com-
plementarias. Con estas fichas se pretende elaborar
una base de datos y crear un sistema de informa-
cion geografica que permita el analisis y la repre-
sentacion cartografica digital de toda la informa-
ci6n recabada, asi como su continua actualizacion.

Para terminar diremos que desde el afio 1994
ha sido imposible obtener nuevas semillas, puesto
que ninguno de los dragos ha llegado a producir
frutos. En este tiempo solo han florecido tres ejem-
plares, uno de los cuales (el
ejemplar prototipo de nues-
tra descripcion original;
fotos 1y 2) lo hizo en dos
afos consecutivos. En los
cuatro casos solo han pro-
ducido una tinica inflores-
cencia que ha terminado
abortando rdpidamente o al
poco tiempo de empezar a
formarse los frutos, sin que
sepamos exactamente las
causas. Tal vez se deba a
algiin factor climdtico ad-
verso y repentino (olas de
calor, vientos fuertes), o al
conjunto de condiciones
climaticas habidas estos
ltimos cinco afios, marca-
dos por una fuerte sequia,
sin descartar por supuesto ofros aspectos de caric-
ter intrinseco (agotamiento genético, problemas de
polinizacion, etc.). En cuanto a los dragos
obtenidos de las semillas recolectadas en 1994, los
cuales corresponden a dos pies diferentes, se han
plantado un buen niimero en diversas instituciones
publicas, procurandose siempre que ha sido posi-
ble, mezclar las plantas. Asimismo se ha llevado a
cabo una pequefia reintroduccion en su habitat na-
tural, estando previsto efectuar alguna otra. La ubi-
cacion final de todas las plantas cultivadas y rein-
troducidas ha sido rigurosamente controlada por
nuestra parte, con el fin de garantizar su seguimien-
to y valorar los resultados. ©

Drwcaens druco
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Dracaena tamaranae
A. Marrero, R.S. Almeida & M. Gonzalez-Martin, Bot. Journ. Linn. Soc.

Familia: Dracaenaceae.

Distribucion: Endemismo grancanario.

Piso bioclimatico: Infra-termocanario/semidrido-seco.

Sintaxon: Mayteno-Juniperion canariensis.

Ecologia y estado de conservacion: Especie ligada a los relictos termoesdlertfilos del cuadrante suroccidental de Gran Canaria,
Crece en riscos por lo general bastante inaccesibles, en cotas comprendidas generalmente entre 400y 900 m s.m. Actualmente sobre-
viven unos 70 ejemplares, de los que solo una docena son plantas adultas (es decir, individuos que han florecido y ramificado).
Descripcion: Micro o mesofanerdfito de porte parecido a Dracaena draco (L.) L., del que se diferencia sobre todo por su habito
menos denso y ramificado, sus hojas rigidas y algo curvas que le confieren un aspecto “erizado”, y la conspicua tonalidad ama-
rillenta de su corteza, Alcanza hasta mas de 8 m de altura. Tronco robusto, ilindrico, relativamente largo. Corteza amarillento-
grisacea algo lustrosa, lisa, con las cicatrices foliares poco marcadas. Ramificacion primaria generalmente en tres o dos brazos,
raramente cuatro. Ramas ascendentes, engrosadas, articuladas, con las hojas agrupadas en sus extremos en rosetas densas.
Hojas persistentes, sésiles, subuladas, acanaladas, algo falciformes, de 40-60 cm de largo por 3-4,5 de ancho, glauco-grisaceas,
rigidas, con el borde entero blanco hialino, la punta algo punzante y la base muy ancha de color pardo-anaranjado.
Inflorescencias en paniculas terminales de 80-100 cm de largo, glabras, tripinnadas, més complejas y de aspecto mas gracil que
las del drago comiin. Flores pequefias, fragantes, de color verde-blanquecino brillante, presentando también varios caracteres
muy diferenciados. Frutos (bayas) globosos, camosos, de hasta 11,5 mm de didmetro, generalmente monospermos, al principio
verde-glaucos y de color naranja en la madurez. Semillas globosas-atiovoides, pequefias, de unos 6-7 mm.

Epoca de floracion y fructificacion: Florece en los meses de julio-agosto; los frutos maduran a finales del otorio.
Legislacion: Provisionalmente la misma que se aplica a D. draco, al haber sido descrita muy recientemente (Anexo | del
Convenio de Bema, Anexo IV de la Directiva Habitats, Anexo Il de la Orden de Flora).

Categoria UICN: Inicialmente se ha propuesto como “'En situacion critica” (CR).

Etnobotanica: Cabe suponer que en el pasado tuviese aplicaciones parecidas a las de su congénere, algunas de las cuales
se remontarian incluso a la época aborigen. Segtin varios testimonios que hemos podido recoger, sus troncos y ramas se han
empleado para hacer huroneras, atin cuando para conseguirlos normalmente era preciso descolgarse en los riscos. Este uso,
mantenido hasta no hace mucho tiempo, ha debido incidir muy negativamente sobre su ya de por si mermada poblacion, y
explica en parte la fuerte inaccesibilidad que presentan los ejemplares que han logrado sobrevivir hasta nuestros dias.

128; 201 (1998).
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EVENTOS CIENTIFICOS Y CULTURALES

LAS JORNADAS
ORNITOLOGICAS ESPANOLAS

CELEBRADAS POR PRIMERA VEZ EN CANARIAS.

(T P LA LHIIE - SIS

XIV Jornadas Ornitologicas

AVES EN ISLAS

Desarrollo de las jornadas
as islasCanarias, y mas concretamente
el Puerto de la Cruz en la isla de
Tenerife, acogié en el mes de octubre

del pasado ario, la celebracion de las “XIV Jornadas

Omitologicas Espanolas”, organizadas cada dos

anos por la Sociedad Espanola de Omitologia

(SEO/BirdLife) y dedicadas en esta ocasion al tema

“Aves en islas”. En ellas se hizo un repaso al estado

actual de conservacion de la avifauna de la

Macaronesia. No obstante, gran parte de las jor-

nadas estuvieron dedicadas a la avifauna de

Canarias y su estado de conservacion. haciéndose

un especial hincapié en las especies amenazadas.

Mas de doscientas personas, entre socios y
simpatizantes, pudieron disfrutar de las intere-
santes charlas ofrecidas, que contaron con
ponentes venidos de los archipiélagos de

Madeira, Azores y Cabo Verde, los cuales

expusieron el estado de conservacion de la avi-

fauna de estos archipi¢lagos. También partici-
paron especialistas de las islas Baleares y de los
islotes del Atlantico espaiol, finalizando con un
amplio grupo de expertos que imparticron el
extenso bloque dedicado a Canarias.

Destacaron también otras actividades como
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las excursiones realizadas a la isla de La Gomera
y Fuerteventura ¢ al Parque Nacional de El Teide
y los pinares de La Orotava (Tenerife), que
ensenaron “in situ” a todos los asistentes y espe-
cialmente a los foraneos, la riqueza natural que
atesoran nuestras islas. Se cont6 ademas con una
exposicion de posters que mostraron las nuevas
lineas de investigacion emprendidas por investi-
gadores de todos los puntos de Espana. ademas
de sesiones de videos de avifauna canaria,
exposiciones fotograficas, de optica y otros
articulos de interés ornitologico, etc.

Es importante subrayar el buen ambiente y
camaraderia que se respiré en las jornadas, y que
se captd en la amigable relacion existente entre
participantes. ponentes. organizadores y volun-
tariado, propiciando el flujo de ideas, nuevas
propuestas, etc., y que en definitiva constituyo
otro aspecto muy importante de las jornadas.

Culminaron las jormadas con una mesa de
clausura presidida por D. Francisco Purroy,
Presidente de SEO/BirdLife y D. Eustaquio Vi-
llalba, Presidente de la Asociacion Amigos del
Museo de Ciencias Naturales de Tenerife. y en la
que se debatieron los problemas mas acusiantes
para la avifauna canaria, extrayéndose una serie de
conclusiones que serdn expuestas a continuacion.

SEO/BirdLife quiere agradecer la inaprecia-
ble ayuda recibida del Museo de la Naturaleza y el
Hombre. asi como de la Asociacion Amigos del
Museo de Ciencias Naturales de Tenerife en la
organizacion de estas jomadas, ademas de la
colaboracion de la Viceconsejeria de Medio




JORNADAS ORNITOLOGICAS EN CANARIAS

Ambiente del Gobierno de Canarias, los Cabildos
de Tenerife, La Gomera y Fuerteventura, asi como
diversos ayuntamientos y organismos privados.

Conclusiones
de las Jornadas Ornitologicas

Se presenta un resumen de las conclusiones
mas destacadas que se extrajeron. En breve
seran publicadas las conclusiones, asi como
las ponencias y posters.

® Introducciéon de especies: uno de los
aspectos mas preocupantes en la actualidad es
la introduccién de especies, sobre todo de ratas
y gatos asilvestrados que predan sobre los
endemismos —como las palomas Rabiche y
Turqué— y las aves marinas —con especial
incidencia en la Pardela Pichoneta y el Petrel
de Bulwer—. Se solicita, pues, a los 6rganos
competentes, la realizacion de un programa
eficaz de erradicacion y prevencion de estos
predadores, enfocado principalmente a las
colonias de aves marinas de los islotes y roques
de Canarias.

También destaca la proliferacion de aves
exoticas que se han asentado en las tltimas
décadas en Canarias. Diversas especies de
psitacidos, y recientemente efectivos de Mina
Comiin y de Ibis Sagrado, han engrosado una
preocupante lista de especies foraneas que
suponen una grave amenaza para los endemis-
mos canarios. Debe aplicarse de forma mas
estricta el Convenio CITES, y sacar a la luz
una Ley de Vida Silvestre que regule y controle
la entrada y salida de especies exoticas y autdc-
tonas por los puertos y aeropuertos de las islas.

® Especies en peligro: debe dedicarse una
especial atencion a los planes de recuperacion
y conservacion de las especies mas ame-
nazadas. A pesar de que algunas especies estan
incluidas en el Catalogo Nacional de Especies
Amenazadas, existe una carencia importante
de medidas especificas que aseguren la efecti-
va recuperacion y conservacion de éstas. Es el

caso de la Hubara Canaria, la Terrera
Marismena, el Alimoche Comun o algunas
especies de aves marinas.

Es necesario, por tanto, para la conser-
vacion de la avifauna canaria la aprobacion
urgente del Catalogo Regional de Especies
Amenazadas y de la Ley de Vida Silvestre.

® Habitats amenazados: el capitulo dedicado
a los habitats también reunié importantes con-
clusiones. En Canarias existen numerosos habi-
tats prioritarios de conservacion que estin
escasamente protegidos. Es el caso de los islotes,
donde se asientan colonias de aves marinas de
interés, ambientes esteparios, que albergan
especies como la Hubara Canaria y el Corredor,
0 los reductos de bosques termofilos que cuentan
con poblaciones de Paloma Rabiche.

Espana incumple claramente la Directiva Aves
al no declarar un niimero suficiente de ZEPAs para
estos habitats. SEO/BirdLife considera urgente y
prioritario designar un mayor nimero de ZEPAs
que incluyan las mejores representaciones de este
tipo de ambientes en las islas.

Ademas, cabe destacar la situacion de caos
que presenta actualmente la planificacion del
territorio canario, reflejado en un aumento
desmedido de las infraestructuras relacionadas
en su mayor parte con el turismo. Debe pro-
mulgarse una ley del territorio acorde con la
conservacion de la naturaleza y, en especial, de
los habitats prioritarios de conservacion.

También es importante regular eficazmente
los deportes al aire libre, ya que muchos se
desarrollan dentro de espacios protegidos sin
ningtn tipo de control. Asi mismo, es nece-
sario implicar a otras consejerias como
Agricultura, Turismo y Transportes en progra-
mas de desarrollo sostenible con la conser-
vacion de las aves y sus habitats. Por otra parte,
resulta prioritario llevar a cabo un plan de
medidas agroambientales acorde con el desa-
rrollo de la agricultura canaria y la conser-
vacion de las aves. @
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EL CODIGO POSTAL Y LA TOPONIMIA FITO-GEOGRAFICA REGIONAL

EL CODIGO POSTAL Y LA TOPONIMIA
FITOGEOGRAFICA REGIONAL

EJEMPLOS DE LA PROVINCIA DE SANTA CRUZ DE TENERIFE
(EXCEPTO SU CAPITAL)

] icen que la fantasia tiene alas.
D ' Puede ser. A veces suele volar en
o por encima de las nubes, y otras
veces busca lo suyo sobre o por debajo de la
superficie terrestre; también se sabe de casos
acuaticos. Y resulta que, segun la perspecti-
va —tanto la propia como la ajena—, es
dificil encajarla: la fantasia salta e interco-
munica complejos.

La presente contribucion también per-
tenece a un complejo: trata la nomenclatura
fitologica relacionada con la administracion
prictica dentro de zonas geogrificas, y vice-

Los toponimos y su probable
“relacion vegetal”:

LOS ACEVINOS (La Gomera: 38890), indi-
cando llex canariensis, arbol nativo y de la
laurisilva; en otros lugares también "“ace-
binos".

ALAMO = especie de Populus, arboles intro-
ducidos y cultivados. Aqui a considerar: EL
ALAMO (Tenerife: 38312) y LOS ALAMOS
(La Palma: 38713, Tenerife: 38340 y 38687).
ALGODONERO (La Palma: 38779),
especie de Gossypium, hierba arbustiva y
cultivada; en otros lugares también para una
especie nativa de Helichrysum.

ALMACIGO (Tenerife: 38627), vernaculo
canario de Pistacia atlantica, arbol nativo de

Mary Anne Charlewood Kunkel
Glinther Kunkel
(Botanicos y Naturalistas)

versa. Posiblemente, lo aqui recopilado no es
completo; se puede reclamar la falta de iden-
tificacion en el mapa respectivo, y sin duda
alguna, se pueden encontrar hasta errores.
Sin embargo, rogamos aceptar lo aqui inves-
tigado como un saludo a Canarias y a su
“Asociacion de Amigos del Museo de
Ciencias Naturales de Tenerife”, y como
invitacion a mejorar y completar este trabajo,
como y donde se precise.

El presente articulo se basa en el “Codigo
Postal” de la provincia, aunque sin conside-
rar la seccidn callejera de su capital.

la region; aqui probablemente también
ALMACIGA (Tenerife: 38129).
ALMENDROS (Tenerife: 38379) y LOS
ALMENDROS (Tenerife: 38389), para ejem-
plares de Amygdalus communis (0 Prunus
amygdalus); también figura ALMENDRAL
(Tenerife: 38437).

BALO = Plocama pendula, arbolillo nativo
(endémico); a considerar: LOMO DEL
BALO (Tenerife: 38688, y La Gomera:
38879).

BARBUZANO (Tenerife: 38313), aparen-
temente vernaculo local para Apollonias bar-
bujana, arbol de laurisilva y “barbuzano” en
otros lugares de las islas.

BREZAL (Tenerife: 38413), denominacion
de una comunidad de Erica arborea; aqui

y MAKARONESIA | 61

| |



MISCELANEA

también CRUZ DEL BREZO (Tenerife:
38440).

CANAS, probablemente indicando Arundo
donax; a considerar: LAS CANAS (Tenerife:
38315 y 38439).

CARDON (Tenerife: 38260), nombre gene-
ralmente aceptado para Euphorbia cana-
riensis; aqui también CARDONAL (La
Palma: 38729), para una comunidad de
"cardones".

LOS CARRIZALES (Tenerife: 38489), indi-
cando la existencia de "carrizos" = Phrag-
mites cf. australis, especie de "cafia" proba-
blemente introducida y cultivada.

EL CHAPARRAL (Tenerife: 38630); deno-
minacién confusa que puede aplicarse a
Asparagus stipularis o a matos bajos de una
especie de Quercus, introducida en
Canarias.

EL CIPRES (Tenerife: 38312), probable-
mente indicando la existencia de una
especie de Cupressus, género introducido y
cultivado.

EL DRAGO (Tenerife: 38311, La Palma:
38712) = Dracaena draco; aqui probable-
mente también EL DRAGUILLO (Tenerife:
38129) y, quizas, EL DRAGUITO (Tenerife:
38617), indicando "dragos" pequefios.

EL DURAZNO (Tenerife: 38314), arbol frutal
e introducido = Amygdalus (o Prunus) persi-
ca, también conocido como "duraznero" y
"melocotonero”.

ESCOBON (Tenerife: 38379), para
Chamaecytisus proliferus o una leguminosa
arbustiva relacionada; aqui también EL
ESCOBONAL (Tenerife: 38591).

EL FARROBO (Tenerife: 38440), quizas una
corrupcion lingtistica de "algarrobo" = Cera-
tonia siliqua, arbol introducido.

FLOR DE PASCUA (Tenerife: 38340), nom-
bre aceptado para Poinsettia (o Euphorbia)
pulcherrima, euforbiacea introducida y bas-
tante decorativa.

LOS GAMONALES (Tenerife: 38628),
aparentemente con referencia a parajes
dominados por “gamonas” = Asphodelus
aestivus, lilidcea vistosa y bien distribuida.
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GRANADILLA (Tenerife: 38600), vernaculo
("granadillo") de Hypericum canariense,
arbusto nativo que merece mas atencién
horticola.

LOS GRANADOS (La Gomera: 38879),
indicando plantaciones de Punica gra-
natum, arbusto frutal y ornamental intro-
ducido.

LAS HAYAS (La Gomera: 38869), nombre
canario para varios arboles (o un bosque) de
Myrica faya, aunque en la "Peninsula" suele
indicar Fagus sylvatica. En Tenerife (38359)
también EL HAYAL.

LAS HIEDRAS (La Gomera: 38890), sefia-
lando especimenes de Hedera, araliacea
rastrera y/o enredadera nativa (Hedera
canariensis) o introducida y cultivada (H.
helix).

LA HIGUERA (Tenerife: 38355, 38616) = Fi-
cus carica, arbol frutal introducido y bastante
apreciado, hasta como decorativo. Aqui tam-
bién HIGUERAS DE BORRALLO (Tenerife:
38379).

LOMO INCIENSO, indicando la abundancia
de especimenes de Artemisia en Tenerife
(38415) y La Palma (38711).

JACARANDA (Tenerife: 38291), famoso
arbol exético omamental = Jacaranda mimo-
sifolia.

EL JACINTO (Tenerife: 38687): explicacion
critica, porque puede referirse a especies de
Hyacinthus o Muscari, o a otro género aun.

EL JARAL (Tenerife: 38688) y LOS JARA-
LES (El Hierro: 38916), con referencia a la
presencia de comunidades de Cistus, arbus-
tos nativos muy decorativos.

EL LAUREL (Tenerife: 38389; La Palma:
38767), se refiere a la presencia de Laurus
azorica (o también “laurel de Canarias”).
Posiblemente, lo mismo se aplica a
CAMINO LOS LAURELES (Tenerife:
38359) y CAMINO NUEVO DEL LAUREL
(Tenerife: 38340).

EL MANZANO (Tenerife: 38270), sefialando
un arbol frutal como es Malus domestica o
una de sus numerosas variedades culti-
vadas; aqui también HOYA DE MAN-
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ZANEROS (Tenerife: 38355).

LAS MANZANILLAS (La Palma: 38749):
otro topénimo critico sin haber visto el lugar,
porque puede referirse a Matricaria
(Chamomilla), a Anthemis o a Anacyclus.
LAS MARAVILLAS (Tenerife: 38310), indi-
cando algo "muy admirable" (?) o la presen-
cia de Helianthus o especies de Calendula.
LA MARGARITA (Tenerife: 38617), para un
mato de Chrysanthemum (incl. Argyran-
themum, Leucanthemum o Tanacetfum).
MARMOLAN (Tenerife: 38313): casi seguro
senalando un ejemplar de Sideroxylon mar-
mulano, especie arborea nativa bastante rara.
EL MOCAN : otro endemismo canario (=
Visnea mocanera) senalado para Tenerife
(38379 y 38411), asi como MOCANAL
(38916) y LOS MOCANES (38911) para El
Hierro.

LOMO MORAL (La Gomera: 38879), posi-
blemente indicando la presencia de Morus
nigra, arbol introducido y cultivado.

LA MOSTAZA (Tenerife: 38688), para una
especie de Brassica, de Raphanus o de
Sinapis, o un recipiente con mostaza encon-
trado en aquel lugar (?).

LOS NARANJEROS (Tenerife: 38340) y
LOS NARANJOS (38369), donde existia
una plantacion de Citrus sinensis.
NOGUERAS (Tenerife: 38678), denomi-
nacion peninsular de Juglans regia, el
"nogal" de los islefos.

CAMINO DEL OLIVO (Tenerife: 38293),
recordando un ejemplar de Olea europaea,
arbol cultivado; en la misma isla (38670),
también la BARRIADA DE LOS OLIVOS.
ORTIGAL (Tenerife: 38297), conmemoran-
do una comunidad de “ortigas” (Urtica spp.)
y subdividido en ORTIGAL DE ABAJO y
DE ARRIBA.

PALMA, PALMERA, etc., denominacion
preferida por los canarios, culminando en
Isla de La Palma (con Santa Cruz de La
Palma) y Las Palmas de Gran Canaria. Para
nuestra enumeracién hemos anotado lo
siguiente: BARRIO DE LA PALMA
(Tenerife: 38270), CAMINO DE LA PALMI-

TA (La Palma: 38768), CAMINO DOS PAL-
MAS (La Palma: 38759), DE LA PALMA
(Tenerife: 38270), EL PALMAR (Tenerife:
38489), LAS PALMAS (La Gomera: 38829),
y la URBANIZACION PALM-MAR (Tenerife:
38627). Ademas, se encuentran varias citas
de LA PALMITA en Tenerife (38312 y
38419), La Gomera (38890) y La Palma
(38727). Seguramente, la mayoria de estas
denominaciones honran a Phoenix cana-
riensis, la "palmera canaria", probablemente
la mas bella del género.

PALO BLANCO (Tenerife: 38415), con-
memorando a Picconia excelsa, arbol de la
laurisilva.

PINO, PINAR, PINITO, etc. También hay
muchos topénimos, en su mayoria indicando
a Pinus canariensis como especie nativa del
archipiélago. Asi, hemos anotado EL PINO
(Tenerife: 38439), LOS PINOS (Tenerife:
38311),LOS DOS PINOS (La Palma:
38768), y TRES PINOS (Tenerife: 38310 y
38413). Como variaciones se citan BARRIO
DEL PINO (Tenerife: 38356), CAMINO DEL
PINO (Tenerife: 38293 y 38315), LADERA
DEL PINO (Tenerife: 38311) y LLANO DEL
PINO (La Palma: 38729), ademas de PINO
ALTO (Tenerife: 38311), EL PINAR (La
Palma: 38789 y El Hierro: 38914), asi como
(en Tenerife: 38314 y 38616) EL PINITO.
RETAMAR: denominacion relativa, porque
puede indicar la presencia de leguminosas
arbustivas de varios geéneros, tales como
Retama, Spartium, Teline, Spartocytisus,
Cytisus y hasta —como caso aberrante— a
una santalacea del género Osyris (= "retama
loca"). El codigo postal en cuestion se refiere
a EL RETAMAR en Tenerife (38689) y La
Palma (38768).

ROMERAL (Tenerife: 38379), quizas con re-
ferencia a "romeros" (Rosmarinus officinalis),
arbustillo ornamental y medicinal introducido;
sin embargo, los canarios conocen también
un "romero blanco" (Phagnalon saxatile),
"romero mayor” (Phagnalon umbelliforme) y
"romero marino" (Campylanthus salsoloides),
taxones igualmente a considerar.
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LA ROSA (La Palma: 38739 y 38758) y su
plural, LAS ROSAS, para localidades en
Tenerife (38313, 38413, 38594, 38627,
38639, 38677), La Palma (38767) y La
Gomera (38890), asi como simplemente
ROSAS (Tenerife: 38428). A las mismas
"rosas" (Rosa spp.) introducidas y cultivadas
se refieren ROSA VIEJA (38435) y LAS
ROSITAS (38437), ambas localidades en
Tenerife.

LA SABINA (Tenerife: 38312, 38460, 38629)
y La Palma (38738), indicando Juniperus
turbinata ssp. canariensis (= J. phoenicea),
conifera nativa, presente también en otras
regiones. Lo mismo se aplica a SABINA
ALTA (38579), LA SABINITA (38589) y
SABINITA ALTA (38649), todas ellas locali-
dades de Tenerife.

EL SAUZAL (38360), CAMINO EL SAUCE
(38310) y CAMINO NUEVO DEL SAUZAL
(38369), toponimos tinerfefios dedicados a
"sauces", quizas referidos a Salix canariensis.
TABAIBA (38379) y URBANIZACION
TABAIBA (38190) en Tenerife, honran la
existencia o memoria de “tabaibas”
(Euphorbia obtusifolia, E. balsamifera o una
especie relacionada), y lo mismo se aplica a
EL TABAIBAL, en La Gomera (38829).
LOS TARAJALES (La Palma: 38779), sefia-
lando varios ejemplares o bosquecillos de

Tamarix canariensis (o T. africana), local-
mente conocidos por “tarajales” (o tarahales,
también tarays).

LOS TARTAGOS (La Gomera: 38891), en
algunas islas vernaculo de Ricinus commu-
nis, en ofras de alguna especie de
Euphorbia.

VERODAL (La Gomera: 38869), indicando
la existencia de "verodes" (o "berodes") =
Kleinia neriifolia, endemismo canario, mien-
tras algunos autores citan especies de
Aeonium, también elementos suculentos
endémicos.

VINA VIEJA (Tenerife: 38628), probable-
mente conmemorando una plantacion de
"vides" (Vitis vinifera et sp.).

CAMINO VINATERA (Tenerife: 38291), indi-
cando una vina, o una persona que se dedi-
ca a la elaboracion de vinos.

EL VINATICO (Tenerife: 38415), vernaculo
local que senala un ejemplar de Persea indi-
ca, arbol de la laurisilva.

LA ZARZA (Tenerife: 38579), probablemente
refiriéndose a una “zarza” o “zarzamora”
(especie de Rubus). Quizas relacionado esta
CAMINO DE ZARZALES (Tenerife: 38399).
CAMINO ZUMACAL (Tenerife: 38399),
sefalando la presencia de “zumaques’
(Rhus conaria), especie arbustiva amplia-
mente difundida.

ANONIMO (1996-1997):  Guia Cédigo
Postal. Ministerio de Fomento. Madrid. (Pags.
402-406).

CEBALLOS., I.A. (1986): Diccionario
llustrado de los Nombres Verndaculos de las

Plantas en Espaia. ICONA. Madrid.

KUNKEL, G. (1991): Diccionario Botanico

Canario. Manual Etimolégico. Edirca, S.L.
Las Palmas de Gran Canaria. Reimpr.

PEREZ DE PAZ, P.L. & 1. MEDINA (1988):
Catalogo de las plantas medicinales de la

flora canaria. Aplicaciones populares.

Gobierno de Canarias / Instituto de Estudios
Canarios. La Laguna.
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LOS CAMPOS DE GOLF ¢PARAISO PARA LAS AVES?

LOS CAMPOS DE GOLF:

. PARA ]/S (OS == Eduardo Garcia del Rey

(Naturalista)

PA R A L AS AV E S 7 Fotos: E.G. del Rey.

n los ultimos afios el sur de campos tienen en comun su ubicacion en
Tenerife se ha visto cubierto de = zonas de vegetacion del piso basal (cardo-
campos de golf, debido principal- = nal-tabaibal). Como bien sabemos. la
mente a la nueva politica del gobierno de @ riqueza de especies de aves en este hébitat
atraer a un turismo de calidad: Golf del Sur, = es baja, residen pricipalmente: Bisbita
Amarilla Golf, Golf Las Américas, Golf = Caminero (Anthus berthelotii), Curruca To-
Costa Adeje y Golf Los Palos. Todos estos = millera (Sylvia conspicillata), Alcaudon

La Garcilla Bueyera (Bubulcus ibis) visita el Amarilla Golf cada inviemno.
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La Abubilla (Upupa epops) escudrifia los campos en busca de insectos.

Real (Lanius excubitor), Abubilla (Upupa
epops), Alcaravan Comun (Burhinus oedic-
nemus), Terrera Marismefia (Calandrella
rufescens) y Camachuelo Trompetero (Bu-
canetes githagineus), entre otros (las tres
ultimas gravemente amenazadas en la isla).

Para la creacion de un campo de golf en
dichas areas semidesérticas es vital la
aportacion continua de enormes cantidades
de agua. Por regla general, la mayoria de
estos campos cubren sus necesidades
acuiferas con la construccion de pequenas
presas y charcas, algunas de las cuales
cumplen una funcion decorativa. El agua

que aqui se recoge proviene de la lluvia,
aunque existen algunas charcas de agua
residual depurada.

Debido a la aparicion de estos “humeda-
les” artificiales, cabe esperar la colo-
nizacién y, por consiguiente, la nidificacion
de especies residentes tales como la
Lavandera Cascadena (Motacilla cinerea) y
el Chorlitejo Chico (Charadrius dubius).
En invierno se dan cita una serie de visi-
tantes regulares, a saber: Garcilla Bueyera
(Bubulcus ibis)., Andarrios Chico (Actitis
hypoleucos), Archibebe Claro (7ringa ne-
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bularia), Zarapito Trinador (Numenius
phaeopus) y Lavandera Blanca (Motacilla
alba), etc. Durante la época migratoria se
ha registrado un gran numero de aves de
paso, algunas de ellas muy interesantes; es
el caso de la Polluela Pintoja (Porzana
porzana), la Cigiienuela Comun (Himan-
topus himantopus), el Correlimos Zarapitin
(Calidris ferruginea), el Combatiente (Phi-
lomachus pugnax), la Lavandera Boyera
(Motacilla flava) y un largo etcétera. Toda
esta diversidad de nuevas especies hace que
estas “zonas humedas” puedan ser conside-
radas un lugar privilegiado para las aves, a
pesar de la pérdida de calidad ambiental
que supone la construccion de los campos
de golf.

_—_ tra caracteristica comun de todos
(O’ los campos de golf del sur de

Tenerife, aunque con una conno-
tacion muy negativa, es su peculiar orna-
mentacion. Esta se hace principalmente con
plantas exdticas no adaptadas a estos am-
bientes aridos o semidridos con elevadas
temperaturas. Debido a la escasa produc-
tividad del suelo y a la falta de agua estas
plantas tardan mucho en crecer, pereciendo
algunas en el intento. Un claro ejemplo de
ello es el drago (Dracaena draco) plantado
en Amarilla Golf, el cual no ha crecido
nada en los ultimos afos y poco le falta para
su muerte. Por lo general, este tipo de vege-
tacion no beneficia a la avifauna residente
ni a la migratoria. Unicamente se ha
aprovechado de la introduccion de tales
especies floristicas el Gorrion Moruno
(Passer hispaniolensis), que nidifica entre
las hojas secas de las palmeras mas altas.
En pocas ocasiones y por supuesto de paso
se puede observar al Mosquitero Musical
(Phylloscopus trochilus) o al Papamoscas
Gris (Muscicapa striata) posados en la
valla del campo tomando aliento para pro-
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seguir su largo viaje. No cabe duda que un
buen asesoramiento seria fundamental para
que estas plantas dejen de ser simplemente
estatuas y puedan convertirse en algo mas
productivo para las aves. Asimismo, se
deberia controlar de forma mas estricta la
introduccion de plantas foraneas con alto
grado de dispersion, que podrian acabar
desplazando a las especies endémicas
propias del piso basal xérico.

Las “calles”, término que define al terre-
no de juego, son —como cabe esperar— de
hierba. Ahora bien, por lo general, esta
hierba ha sido regada con aguas residuales
y tratada con productos quimicos, por lo
que el resultado es una alfombra olorosa y
de varias tonalidades: desde un amarillo
claro (donde no llega el riego) hasta un
verde intenso (donde se ha producido un es-
cape de agua). No obstante, hay aves que
disfrutan escudrifiandola en busca de insec-
tos. Las especies que poseen picos largos y
adaptados a perforar el suelo, como la
Abubilla y el Zarapito Trinador, abundan en
los campos de hierba en invierno. La men-
cionada “alfombra” es quizas el principal
motivo que atrae a las aves migratorias a los
campos de golf. Estas dreas actiian a modo
de oasis en medio del desierto.

Los observadores de aves y algunos
ornitdlogos se aprovechan de este feno-
meno para intentar detectar especies raras o
accidentales cada ano. En este sentido, cabe
recordar que en los campos de golf se han
citado divagantes de Norteamérica como el
Correlimos Canelo (7ryvngites subruficollis)
y el Chorlito Dorado Americano (Pluvialis
dominica). También resaltan otras especies
migratorias palearticas: Chorlito Carambo-
lo (Charadrius morinellus), Terrera Comun
(Calandrella brachydactyla), Golondrina
Coman (Hirundo rustica), Avion Comun
(Delichon wurbica), Bisbita Campestre
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LAGOAS E LAGOEIROS DA ILHA DE
SAO MIGUEL.
J.P. Constancia, T.J. Braga, J.C. Nunes, E. Machado & L.

Silva (1997). Amigos dos Acores. Ponta Delgada. 131 pp.
ecologica Amigos dos Agores nos

‘ N \-l

-l .l sorprenden con esta segunda obra
monografica editada por ellos mismos, dedicada
en esta ocasion a los lagos y lagunas de la isla de
S. Miguel (Azores), tras una primera que trataba
las cavidades volcanicas de aquella insula.

De entrada, es de agradecer a los autores y a
la asociacion hermana el interés y la dedicacion
demostradas en favor de la divulgacion del
interesante y fragil patrimonio natural azoriano.
En las Azores no es que abunden, precisamente,
obras de este tipo, aunque si se aprecia en los
altimos afios un creciente interés por la publi-
cacion de libros sobre la Historia Natural de
dicho archipiélago.

Tras una parte introductoria sobre el archipié-
lago, la isla de S. Miguel, los ecosistemas lacus-
tres y los aspectos metodologicos del estudio, se
describen -uno a uno- todos los lagos y lagunas
existentes en el territorio objeto de la publicacion,
mediante una ficha de datos basicos (localizacion,
coordenadas geograficas, altitud, profundidad,
etc.) y una descripcion sucinta pero con suficiente
contenido, en la que se mencionan aspectos
geologico-geomorfologicos, floristicos, faunisti-
cos y de conservacion. La obra concluye con un
catalogo exhaustivo de las especies vegetales y

uestros colegas de la asociacion
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animales presentes en los lagos y lagunas de S.
Miguel y una extensa bibliografia, que es de
sumo interés para aquellos que quieran profun-
dizar en el tema.

Por ultimo, hay que destacar la profusion de
fotografias en color a lo largo de todo el libro —
lo que lo hace mas atractivo para el publico en
general—, asi como la cuidada edicion, que lo
convierten en una referencia obligada para todos
los interesados en la Macaronesia, y en las Azo-
res en particular.

THE ENDEMIC VASCULAR PLANTS OF

THE CAPE VERDE ISLANDS, W AFRICA.
C. Brochmann, ©@. H. Rustan, W. Lobin & N. Kilian
(1997). Sommerfeltia 24. Botanical Garden and Museum,
University of Oslo. 356 pp.

iPor fin una obra exhaustiva sobre la flora
endémica de Cabo Verde!, fue lo primero que
exclamamos muchos de los que estamos interesa-
dos en la flora de este archipi¢lago al tener en
nuestras manos esta publicacion. Y es que, al igual
que ocurre con las Azores 0 Madeira, el panorama
bibliografico sobre la Historia Natural de dichas
islas no es que llene precisamente una estanteria
en nuestras bibliotecas...

Escrita en inglés, esta interesantisima y a la
vez necesaria monografia es el resultado del tra-
bajo conjunto de dos equipos de botanicos: por un
lado, los noruegos (C. Brochmann y . H.
Rustan), y por otro, aquellos procedentes de
Alemania (W. Lobin y N. Kilian). Todos ellos han
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estado trabajando en estrecha colaboracion con
otros especialistas como el Dr. Per Sunding o T.
Leyens en la flora y vegetacion de Cabo Verde
desde los afos 70, por lo que esta flora puede
considerarse casi definitiva.

Tras una primera parte en la que se analizan
diferentes aspectos de la flora endémica cabover-
diana (sistematica, biogeografia, ecologia, cario-
logia, conservacion, filogenia y evolucion, entre
otros), se llega a la seccion mas densa de la obra
-la descriptiva-, en la que se tratan en profundidad
todos los taxones considerados exclusivos del
archipiélago: 65 especies y 17 subespecies. El
texto de cada taxon incluye los siguientes aparta-
dos: descripcion, variacion (morfologica),
nimero cromosoémico, distribucion y ecologia y
abundancia. En algunos también se anade otro
apartado sobre "taxones relacionados". Ademas,
s¢ ilustran todas las especies y subespecies
endémicas, con una calidad y un grado de detalle
suficientes como para identificarlas a partir de
material de herbario o de individuos observados
in situ. En cualquier caso, no es una obra idénea
para llevar al campo (sobre todo por el tamafio y
el tipo de encuaderacion, de tapas blandas y
facilmente estropeable), sino més bien para ser
utilizada en gabinete.

En suma, se trata de una obra de referencia
basica y un ejemplo a seguir por los botanicos de
otros archipiélagos, y especialmente de Canarias,
donde atin no disponemos de una "flora" de estas
caracteristicas.

ECOLOGIA Y CULTURA EN CANARIAS.
J.M. Femandez-Palacios, J.J. Bacallado & J.A. Belmonte
(eds.) (1999). Museo de la Ciencia y el Cosmos,

O.A.CIM.C. Cabildo de Tenerife. La Laguna. 202 Pp-
conferencias impartidas durante el
: curso “Canarias y la ecologia: un reto
para el siglo XXI”, que, a lo largo de cinco meses
(enero-mayo de 1998), se desarroll6 en el Musco

de la Ciencia y el Cosmos.
De entrada, se trata de una obra de gran

ste libro constituye un compendio de

interés, por cuanto en ella se retine una misceldnea
de temas relacionados con la ecologia y el archi-
pi€lago canario, escritos por algunos de los mas
brillantes y conocidos especialistas en cada mate-
ria. Ademés del prologo, a cargo de Juan Antonio
Belmonte (director del Museo de la Ciencia y el
Cosmos y coeditor del libro), la publicacion obje-
to de esta breve resefia se compone de 8§ capitulos
o trabajos independientes —aunque interrela-
cionados—, que mencionaremos seguidamente, a
fin de facilitar al potencial lector un minimo de
informacion al respecto:

— “La vida en perspectiva”, por Antonio
Machado.

— “"La Macaronesia: consideraciones geologicas,
biogeogrificas y paleoecoldgicas™, por Francisco
Garcia-Talavera.

— “Evolucion geoldgica y formas del relieve en
Canarias”, por Eustaquio Villalba.

— “Marco ecoldgico de las islas Canarias™, por
Jos¢ Maria Fernandez-Palacios.

— "Origen y evolucion de la flora canaria™, por
Amoldo Santos.

— “Los parques nacionales de Canarias”, por
Juan José Bacallado.

— “Economia y ecologia en Canarias; la necesi-
dad de repensar la ciencia, la cultura y la democra-
cia”, por Federico Aguilera-Klink.

— “Cultura y ecologia”, por Joaquin Aratjo.

Muchos de estos trabajos incluyen aspectos
novedosos, practicamente desconocidos por el
gran piblico (e incluso por buena parte de las per-
sonas ya iniciadas en temas de biologia y ecologia
insulares), de forma que puede afirmarse —sin
temor a caer en el topico— que este libro es una
obra necesaria. Buena prueba de ello es la gran
cantidad de referencias bibliograficas especiali-
zadas que se citan en casi todos los trabajos, lo
cual es de agradecer cuando alguien quiere pro-
fundizar en alguno de los temas.

Tan s6lo hay que lamentar una cosa: que va-
rios de los conferenciantes no hayan facilitado los
textos para su publicacion. ®
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